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1 INSTRUKCJA OBSLUGI

Instrukcja obstugi opisuje caty cykl zycia urzgdzenia. Instrukcje nalezy przechowywac w miejscu uzytkowania.

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa.
» Niniejszg instrukcje nalezy doktadnie przeczytac.

» Stosowac sie przede wszystkim do wskazéwek bezpieczenstwa dot. uzycia zgodnego z przeznaczeniem
oraz warunkow uzytkowania.

» Osoby pracujace przy urzadzeniu musza przeczytac niniejsza instrukcje i rozumiec jej tresc.

1.1 Symbol
A NIEBEZPIECZENSTWO

Ostrzega przed bezposrednim zagrozeniem.

» Nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do Smierci lub powaznych obrazen.

A OSTRZEZENIE
Ostrzega przed mozliwa, niebezpieczna sytuacja.

» Nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do powaznych obrazen lub Smierci.

A OSTROZNIE

Ostrzega przed mozliwym zagrozeniem.

> Nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do srednio ciezkich lub lekkich obrazen.

UWAGA
Ostrzega przed szkodami materialnymi.

> Nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia lub maszyny.

Oznacza wazne dodatkowe informacje, wskazoéwki i zalecenia.
Wskazuje na informacje w tej instrukcji obstugi lub innej dokumentacji.

Oznacza instrukcje majgca na celu unikniecie zagrozenia.

(V] Oznacza rezultat.

>
—> Oznacza krok roboczy, ktéry nalezy przeprowadzic.
WIS  Oznaczenie tekstow do oprogramowania.




Typ ME43 -

burkert

Instrukcja obstugi FLUID CONTROL SYSTEMS

MAN 1000491076 PL Version: B Status: RL (released | freigegeben) printed: 08.12.2025

1.2 Definicje terminéw

Definicje termindw uzywanych w niniejszej instrukcji.

» Urzadzenie: stosowany termin ,urzadzenie” odnosi sie do nastepujacych typodw urzadzen: ME43

+ Strefa Ex wybuchem: uzywany termin ,strefa ex” oznacza obszar zagrozenia wybuchem

 Certyfikat Ex: termin ,,certyfikat ex” oznacza dopuszczenie do uzytku w obszarze zagrozenia wybuchem

» bUS (magistrala systemowa Burkert): termin ,,bUS” oznacza magistrale komunikacyjng opracowang przez
firme Birkert i opartg na protokole CANopen.

2 UZYWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

W przypadku niezgodnego z przeznaczeniem uzycia urzadzenia nalezy liczy¢ sie z zagrozeniami dla
ludzi i maszyn w otoczeniu oraz dla sSrodowiska naturalnego.

Brama sieciowa Fieldbus typu ME43 stuzy jako konwerter Fieldbus dla wartosci procesowych
pomiedzy abonentami biS a sterownikiem PLC Industrial Ethernet.

Typ ME43 obstuguje protokoty sieciowe PROFIBUS DPV1, EtherCAT, PROFINET, Ethernet/IP, Modbus
TCP, CC-LInk, jak réwniez DeviceNet i CANopen.

» Podczas stosowania przestrzega¢ dopuszczalnych parametréw, warunkéw pracy oraz warunkéw
uzytkowania. Informacje te znajduja sie w dokumentacji kontraktowej, instrukcji obstugi oraz na tabli-
Czce znamionowe;.

» W obszarze zagrozenia wybuchem stosowac wytacznie urzadzenia dopuszczone do stosowania w takim
obszarze. Te urzadzenia oznakowane sg osobng tabliczka znamionowa dla obszaréw zagrozenia
wybuchem (Ex). Przy stosowaniu przestrzega¢ parametrow podanych na osobnej tabliczce znamiono-
wej Ex oraz dodatkowej informacji Ex lub osobnej instrukcji obstugi Ex.

Urzadzenie

» Nie wolno uzywac na zewnatrz.

» Nie wolno otwierag.

» Wolno uzytkowac¢ wytacznie w potaczeniu z zalecanymi lub dopuszczonymi przez firme Burkert
urzadzeniami i komponentami obcych producentow.

» wolno uzytkowac wytgcznie w sprawnym technicznie stanie i pamieta¢ o prawidtowym przechowywa-
niu, transporcie, instalacji i obstudze.

» uzytkowac wytacznie zgodnie z przeznaczeniem.
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3 PODSTAWOWE WSKAZOWKI
BEZPIECZENSTWA

Wskazdéwki bezpieczenstwa nie uwzgledniajg przypadkdow i zdarzen nastepujacych podczas montazu,
eksploatacji i konserwacji. Uzytkownik jest odpowiedzialny za przestrzeganie miejscowych przepiséw
bezpieczenstwa, rowniez w odniesieniu do personelu.

A

Ogodlne sytuacje niebezpieczne.
W celu zabezpieczenia sie przed obrazeniami:

» Urzadzenie wolno eksploatowac¢ wytgcznie w sprawnym technicznie stanie i pod warunkiem przestrze-
gania instrukcji obstugi.

» Nie wprowadza¢ w urzadzeniu zadnych zmian ani nie obcigza¢ go mechanicznie.
» Zabezpieczy¢ urzadzenie lub maszyne przed nieplanowanym wiaczeniem.

» Prace instalacyjne i serwisowe moze przeprowadzaé wytgcznie odpowiednio wyszkolony i wykwalifiko-
wany personel.

» Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ zgodnie z obowigzujacymi przepisami krajowymi.
» Po przerwaniu zasilania elektrycznego zapewni¢ kontrolowany ponowny rozruch procesu.

» Nalezy przestrzegaé ogdlnie przyjetych zasad techniki.

UWAGA
Czesci i zespoty zagrozone tadunkami elektrostatycznymi.

Urzadzenie zawiera elektroniczne czesci, ktére sg wrazliwe na wytadowania elektrostatyczne (ESD).
Kontakt z elektrostatycznie natadowanymi osobami lub przedmiotami stwarza zagrozenie dla tych czesci.
W najgorszym przypadku czesci te sa natychmiast niszczone lub ulegajg awarii po rozruchu.

» Aby zminimalizowac lub unikng¢ mozliwosci uszkodzenia w wyniku gwattownego wytadowania elektro-
statycznego, nalezy spetni¢ wymagania normy EN 61340-5-1.

» Nie dotyka¢ podzespotdéw elektronicznych przy podtaczonym napieciu zasilajgcym.
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4 INFORMACJE OGOLNE

41 Adresy kontaktowe

Polska

Burkert Austria GmbH Oddziat w Polsce
Branch Office of Austria

Ul. Czarodzieja 16

03-116 Warszawa

Telefon +48 22 840 60 10

Telefaks +48 22 840 60 11

e-mail buerkert@buerkert.pl

Swiat
Adresy kontaktowe mozna znalez¢ w Internecie pod adresem:

www.burkert.com

4.2 Gwarancja

Warunkiem gwarancji jest zgodne z przeznaczeniem uzytkowanie urzgdzenia oraz przestrzeganie okreslonych
w specyfikacji zasad pracy.

4.3 Informacje w Internecie

Instrukcje obstugi i karty charakterystyki produktéw Birkert mozna znalez¢ w Internecie pod adresem:

https://country.burkert.com/
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5 OPIS PRODUKTU

Brama sieciowa Fieldbus typu ME43 stosowana jest jako konwerter Fieldbus pomiedzy buS a Industrial

Ethernet.

Zakres zastosowania:

Wymiana wartosci procesowych pomiedzy abonentami komunikacji Fieldbus 1 i Fieldbus 2.

Typ urzadzenia

Magistrala Fieldbus 1

Magistrala Fieldbus 2

ME43 buS PROFINET

ME43 buS EtherNet/IP

ME43 buS Modbus TCP

ME43 buS PROFIBUS DPV1
ME43 buS CC-LINK IE field basic
ME43 blS EtherCAT

Tabela 1: Zakres zastosowania, typ ME43

Do skonfigurowania bramy sieciowej Fieldbus wymagane jest oprogramowanie Birkert Communi-

cator. Oprogramowanie Burkert Communicator mozna pobraé

bezptatnie ze strony internetowej firmy Burkert. Oprécz oprogramowania wymagany jest zestaw
interfejsu buS USB 1, dostepny jako wyposazenie dodatkowe. Patrz rozdziat ,17 Akcesoria”.
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6 DANE TECHNICZNE

6.1 Zgodnosc¢

Urzadzenie jest zgodne z dyrektywami UE stosownie do deklaracji zgodnosci UE (jezeli ma zastosowanie).

6.2 Normy

Zastosowane normy, przy pomocy ktérych potwierdzana jest zgodnos$¢ z dyrektywami, umieszczone sg
w Swiadectwie badania typu UE i/lub w deklaracji zgodnosci UE (jezeli ma zastosowanie).

6.3 Warunki eksploatacyjne
UWAGA

Awaria funkcjonalna spowodowana wysoka temperatura i siilnym mrozem.

> Nie nalezy uzywacé urzadzenia poza podang temperaturg otoczenia.

Temperatura otoczenia od +20°C do +60°C

Wysokos$¢ uzytkowa do 2000 m nad poziomem morza

6.4 Dane mechaniczne
Wymiary patrz karta charakterystyki typu ME43

Materiat obudowy Poliweglan

6.5 Dane elektryczne

Napiecie zasilajgce: 24V =—== +10% — tetnienie szczatkowe 10%
Pobdr mocy: <2W
Stopien ochrony: IP 20 zgodnie z EN 60529 / IEC 60529 (tylko z prawidtowo podtgczonymi

kablami lub wtyczkami i gniazdami)
zweryfikowane przez Blrkert, nieocenione przez UL

Klasa ochronnosci: 3 wg DIN EN 61140 (VDE 0140)
Interfejsy 1 zacisk typu sprezynowego 5-pinowy do podtaczenia napiecia zasilajgcego
i przytacza biS
Wariant PROFIBUS : 1 ztagcze wtykowe D-Sub, 9-pinowe
Wariant CC-LINK: 1 ztagcze wtykowe D-Sub, 9-pinowe

Wariant Industrial Ethernet: 2 gniazda na ztgcza wtykowe RJ45
Urzadzenia UL: Limited Energy Circuit (LEC) zgodnie z UL / IEC 61010-1
Limited Power Source (LPS) zgodnie z UL / IEC 60950

SELV/PELV z UL Recognized Overcurrent Protection Konfiguracja zgodnie z
UL/IEC 61010-1 Table 18

NEC Class 2 power source
11
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6.6 Industrial Ethernet

6.6.1 PROFINET IO

Topology Discovery

LLDP, SNMP V1, MIB2, Physical Device

Minimalny czas cyklu

10 ms

IRT

niekompatybilny

MRP redundancja mediow

Klient MRP jest obstugiwany

Inne obstugiwane funkcje

DCP, VLAN Priority Tagging, Shared Device

Predkos¢ transmisiji

100 MBit/s

Warstwa transportu danych

Ethernet Il, IEEE 802.3

Specyfikacja PROFINET IO

V23

(AR) Application Relations

Urzadzenie moze jednoczesnie przetwarza¢ do 2
IO-AR, 1 supervisor AR i 1 supervisor DA-AR.

6.6.2 EtherNet/IP

Wstepnie zdefiniowane obiekty standardowe

Identity Object (0x01)
Message Router Object (0x02)
Assembly Object (0x04)
Connection Manager (0x06)
DLR Object (0x47)

QoS Object (0x48)

TCP/IP Interface Object (0xF5)
Ethernet Link Object (OxF6)

DHCP kompatybilny

BOOTP kompatybilny

Predkos¢ transmisiji 10i 100 MBit/s

Tryby dupleksowe Pétdupleks, petny dupleks, autonegocjacja
Tryby MDI MDI, MDI-X, Auto-MDIX

Warstwa transportu danych

Ethernet Il, IEEE 802.3

Address Conflict Detection (ACD)

kompatybilny

DLR (topologia pierscienia)

kompatybilny

Zintegrowany przetacznik

kompatybilny

Ustuga resetowania CIP

Identity Object Reset Service typ 0 i typ 1

6.6.3 Modbus TCP

Kody funkcji Modbus

1,2,3,4,6,15,16, 23

Tryb pracy

Tryb komunikatow: serwer

Predkos¢ transmisji

10 100 MBit/s

Warstwa transportu danych

Ethernet Il, IEEE 802.3
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6.6.4 PROFIBUS DPV1

Komunikacja acykliczna

DP V1 Class 1 Read/Write
DP V1 Class 2 Read/Write/Data Transport

Predkos¢ transmisiji

State wartosci od 9,6 kbit/s do 12 Mbit/s
Obstugiwany jest tryb pracy Autodetect

Maksymalna wielko$¢ przesytanych danych

Dane wejsciowe: 244 bajty
Dane wyjsciowe: 244 baijty

6.6.5 EtherCAT
Maksymalna liczba cyklicznych danych 512 bajtéw
wejsciowych i wyjsciowych
Maksymalna liczba cyklicznych danych 1024 bajty
wejsciowych
Maksymalna liczba 1024 bajty
cyklicznych danych wyjsciowych
Komunikacja acykliczna (CoE) SDO

SDO master-slave

Typ Complex Slave
FMMUs 8

Sync Managers 4

Predkos¢ transmisiji 100 MBit/s

Warstwa transportu danych

Ethernet Il, IEEE 802.3

6.6.6 CC-Link

Obstugiwane protokoty

CC-Link wersja 2.0
CC-Link wersja 1.11

CC-Link wersja 2.0

Liczba staciji do 4 zajetych stacji
Maksymalna liczba danych wejsciowych 368 bajtow
Maksymalna liczba danych wyjsciowych 368 bajtow

Dane wejsciowe

112 bajtow (RY) i 256 bajtow (RWw)

Dane wyjsciowe

112 bajtéw (RX) i 256 bajtow (RWr)

Rozszerzone cykle

1,2,4,8

Predkosci transmis;ji

156 kBit/s, 625 kBit/s, 2500 kBit/s, 5 Mbit/s, 10 Mbit/s

CC-Link wersja 1.1

Liczba stacji do 4 zajetych stacji
Maksymalna liczba danych wejsciowych 48 bajtow
Maksymalna liczba danych wyjsciowych 48 bajtow

Dane wejsciowe

4 bajty (RY) i 8 bajtow (RWw) na zajmowang stacje

Dane wyjsciowe

4 bajty (RX) i 8 bajtéw (RWr) na zajmowana stacje

Predkosci transmisji

156 kBit/s, 625 kBit/s, 2500 kBit/s, 5 Mbit/s, 10 Mbit/s
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6.6.7 OPC UA

Serwer OPC UA nie jest aktywowany w momencie dostawy.
Serwer OPC UA dziata w tle z nastepujacymi protokotami:

« PROFINET IO

» EtherNet/IP

* Modbus TCP

Funkcje aktywacji lub dezaktywacji serwera OPC UA mozna ustawi¢ w Blrkert Communicator:

OPC UABS > EEEY
OPC UA

btieS=X-Gateway 1544

Parameter

Enable OPC UA OPC UA can be enabled or disabled here. The setting takes effect the next time the [ YoTs)
device is restarted.

Rys. 1:  Aktywacja OPC UA

Po aktywacji widoczne sag dalsze ustawienia serwera OPC UA. Nalezy zapozna¢ sie z rozdziatem ,,12”.

6.7 Tabliczka znamionowa, oznakowanie urzadzenia
Numer identyfikacyjny urzadzenia __g—= \
N\ Typ
ID: 00307390 S/N: 001001-4— Numer seryjny
Type: ME43 WAXXXX
Kod matrycy danych — - Kod producenta
(link do dalszych informacji na )
temat urzadzenia) 1 Oznaczenie CE

burkert

Dopuszczalny zakres temperatury —+ s 0d -20°C do +60°C
am =

otoczenia | 54y —— | 2w | IP20 ——}— Napiecie zasilajgce,
Made in Germany moc znamionowa,
74653 Ingelfingen stopien ochrony

MAN 1000491076 PL Version: B Status: RL (released | freigegeben) printed: 08.12.2025

Rys. 2:  Opis — tabliczka znamionowa i oznakowanie urzadzenia
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7 INSTALACJA

OSTRZEZENIE

Ryzyko odniesienia obrazen na skutek nieprawidtowo przeprowadzonej instalacji.

» Czynnosci zwigzane z instalacja moze przeprowadzac¢ wytgcznie upowazniony i wykwalifikowany perso-
nel, uzywajgcy odpowiednich narzedzi.

» Zabezpieczy¢ maszyne przed nieplanowanym uruchomieniem.

» Po zakonczonej instalacji zapewni¢ kontrolowany rozruch.

71 Montaz urzadzenia na szynie standardowej

—> Zaczepi¢ urzadzenie na dolnej prowadnicy szyny
standardowe;j.

— Docisnac¢ urzadzenie do gory, jednoczesnie obracajac
je w lewo, i zatrzasna¢ w goérnej prowadnicy szyny
standardowe;.

W celu zapewnienia lepszego dostepu do przytaczy urzadzenie mozna w razie potrzeby zamontowac
obrécone o 180°.

— Odkreci¢ srube.
— Obréci¢ zacisk szyny standardowej o 180°.

— Srube dokrecié z uzyciem momentu 2 Nm.

MAN 1000491076 PL Version: B Status: RL (released | freigegeben) printed: 08.12.2025

Rys. 3:  Montaz urzadzenia na szynie standardowej
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7.2 Podlaczy¢ urzadzenie do zasilania elektrycznego
— 5-pinowy zacisk typu sprezynowego nalezy podtgczy¢ zgodnie z podanym przypisaniem przytaczy.
Przypisanie przytaczy 5-pinowego zacisku typu sprezynowego
Widok ztacza Kolor zacisku Opis
Czerwony Napiecie zasilajgce 24 V =—==
Biaty CAN H (przytacze buS)
Zielony Ekran
Niebieski CAN L (przytacze buS)
Czarny GND

Tabela 2: Przypisanie przytaczy 5-pinowego zacisku typu sprezynowego

7.3 Nawiazywanie potaczenia z Fieldbus

7.3.1 Industrial Ethernet

— Podtaczyc¢ kable Ethernet do gniazd interfejséw X1 i X2.
Interfejsy X1 i X2 dla ztacz wtykowych RJ45 sg rownowazne.

Przypisanie przytaczy interfejséw X1 i X2
Pin Przypisanie przytaczy
—1 ztacza RJ45
— g 1 TX+
= _ e =
— > | /g 2 TX-
= o = o
e | I P 3 RX+
= o 4 4 bez funkgji
= cT—{{3
= e — 4o 5 bez funkcji
= i = N
|:| 1 6 |RX-
C = B : - 7 bez funkciji
8 bez funkciji

Rys. 4:  Przypisanie przytaczy interfejsow X1 i X2, potaczenie z Fieldbus

MAN 1000491076 PL Version: B Status: RL (released | freigegeben) printed: 08.12.2025

UWAGA
W celu zapewnienia kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC).

» Nalezy stosowac wytacznie ekranowane kable Ethernet.

» Podtaczy¢ przewody Ethernet wszystkich abonentéw komunikacji Fieldbus do szyny standardowej, aby
odprowadzi¢ ekran kabla do masy.

— Przytozy¢ napiecie zasilajace.
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Instalacja

Rys. 6:

CC-Link, przypisanie przyfaczy ztacza wtykowego D-Sub, 9-pinowego

7.3.2 Wariant PROFIBUS
Przypisanie przytaczy ztgcza wtykowego D-Sub, 9-pinowego
D-Sub, 9-pinowe Pin | Sygnat Funkcja Podtaczenie
1 bez funkc;ji
— 2 bez funkgciji
3 RxD/TxD-P Linia danych P (przewéd B) obowigzkowe
_ﬁ%‘ﬁ_ 1 |4 CNTR-P Repeater kontroli kierunkowej opcjonalnie
? g@ 2|5 DGND Uziemienie dla opornika odcigzenia opcjonalnie
8 0® 2 magistrali
®
9 H© 8_ 5 |6 VP Zasilanie +5 V, opornik odcigzenia opcjonalnie
N magistrali
7 bez funkgciji Bez funkciji
9 e 8 RxD/TxD-N Linia danych N (przewdd A) obowigzkowe
o m
g 9 Bez funkciji
3 Rys. 5: PROFIBUS, przypisanie przytaczy ztacza wtykowego D-Sub, 9-pinowego
E
=
a8
S 7.3.3 Wariant CC-Link
el
()
§ Przypisanie przytagczy ztgcza wtykowego D-Sub, 9-pinowego
L
% D-Sub, 9-pinowe Pin | Sygnat Funkcja Podtaczenie
(0]
§ [ 1 bez funkcji
g 2 | bez funkdii
% f@ 1 3 DA Linia danych A obowigzkowe
2 Hm © . .
o 6 1©) S 2 |4 DG Dane wymiarowe obowigzkowe
o 7 © 3 »
- © 5 | bez funkcji
£ S I
@ 9 1@ © 5 |6 |bez funkcii
2 N ”
g 7 bez funkciji
o \ 8 |DB Linia danych B obowiazkowe
s - 9 | bez funkgiji
3
3
Pz
<
=

17
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8 KARTA MICROSD

Na karcie microSD mozna zapisa¢ wartosci specyficzne dla urzadzenia oraz ustawienia uzytkownika i przeniesc
je do innego urzadzenia.

Karta microSD nie jest odpowiednia do tworzenia kopii zapasowych. Jesli karta microSD urzadzenia
zostanie wtozona ponownie w pézniejszym czasie, ostatnio zapisane dane nie zostang przywrocone.
Funkcja karty microSD jest ograniczona do wymiany danych.

Uwaga!
Przywrécenie ustawien fabrycznych urzadzenia powoduje rowniez zresetowanie danych zapisanych
na karcie SD.

Nowo wtozona karta microSD jest sprawdzana pod katem zapisanych danych po ponownym uruchomieniu
urzadzenia. W zaleznosci od tego dane te sg kopiowane lub nadpisywane:

+ Karta microSD nie zawiera zadnych danych.
Zapisane wartosci specyficzne dla urzadzenia oraz ustawienia uzytkownika sg zapisywane na karcie
microSD.

+ Karta microSD zawiera dane kompatybilne z urzadzeniem.
Dane z karty microSD s3 przejmowane przez urzadzenie. Istniejace wartosci specyficzne dla urzadzenia
oraz ustawienia uzytkownika sg nadpisywane.

» Karta microSD zawiera dane niekompatybilne z urzagdzeniem.
Urzadzenie nadpisuje dane na karcie microSD wtasnymi wartosciami specyficznymi dla urzadzenia i usta-
wieniami uzytkownika.

UWAGA

Uzyta karta microSD jest specjalng wersjg przemystowa, ktdra jest szczegdlnie trwata i odporna na
temperature.

» Nie uzywaé w urzadzeniu powszechnie dostepnych w sprzedazy kart microSD. Karte microSD do
urzadzenia mozna nabyc¢ wytacznie w filii dystrybucyjnej firmy Birkert.

Gniazdo kart pamieci na karty microSD

Pokrywa

)
-
@)

o9
=
=,
)

MAN 1000491076 PL Version: B Status: RL (released | freigegeben) printed: 08.12.2025

Rys. 7:  Wymiana karty microSD; brama sieciowa Fieldbus ME43

UWAGA
Wyjmowanie karty SD przy wtaczonym zasilaniu moze spowodowac utrate danych i uszkodzenie karty.

» Nie nalezy wyjmowac karty SD, gdy podtgczone jest napigecie zasilajace.

Mozliwe jest wiozenie karty SD przy istniejgcym napieciu zasilajgcym.
Ponowne uruchomienie urzadzenia jest wymagane, aby karta SD zostata rozpoznana przez
urzadzenie.
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Karta microSD !?m}élo!:!gsevs!n!s:

Wyjmowanie karty microSD:

— Ostroznie wyciagnac pokrywe z wgtebienia.

— Obroécié pokrywe w lewa gorna strone.

—> Nacisnac¢ krawedz wsunietej karty microSD, aby jg odblokowac.

—> Wyjac¢ karte microSD.

Witozy¢ karte microSD do urzadzenia zastepczego:

Podczas wkfadania nalezy przestrzegac kierunku wkfadania.

—> Wsuna¢ karte microSD do gniazda na karty pamieci.
Upewnic sie, ze karta microSD zatrzasneta sie na swoim miejscu.

—> Zamkna¢ gniazdo kart pamieci za pomoca pokrywy.

8.1 Configuration provider

Umozliwia okreslenie, czy urzadzenie ma pobiera¢ konfiguracje z innych urzadzen w sieci bUS (config
clients) i zapisywac ja na karcie SD.

Funkcja ta jest mozliwa tylko wtedy, gdy w urzadzeniu znajduje sie karta SD.

MAN 1000491076 PL Version: B Status: RL (released | freigegeben) printed: 08.12.2025
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9 ROZRUCH/ODDANIE DO UZYTKU BRAMY
SIECIOWEJ FIELDBUS

9.1 Elementy sterujace

Klawisz strzatki, strzatka w gore

Klawisz strzatki, strzatka w dét

Przycisk menu

Pokrywa

Gniazdo kart pamieci na karty microSD

Rys. 8:  Przeglad elementdw sterujacych

9.2 Obstuga za pomoca wyswietlacza

Obstuga wyswietlacza odbywa sie za pomoca 2 przyciskow strzatek i okragtego przycisku menu.
Otwieranie menu gtéwnego:

—> Nacisna¢ dwukrotnie przycisk menu.

Powrét z menu:

— AV za pomoca klawiszy strzatek wybraé lub B, lub EEVEREe i potwierdzié za pomoca
klawisza menu.

Efekt selekciji:

Powrét do nastepnego, wyzszego poziomu obstugi.

Odrzuca niezapisane ustawienia i powraca do nastepnego, wyzszego poziomu obstugi.
Zapisuje niezapisane ustawienia i powraca do nastepnego, wyzszego poziomu obstugi.

Opis przyciskéw:

MAN 1000491076 PL Version: B Status: RL (released | freigegeben) printed: 08.12.2025

Element Opis

YV Klawisz Przewijanie w d6t w menu

strzatki w dot Zmniejszanie wartosci liczbowych. Przytrzymac wcisniety klawisz strzatki, aby szybko
przej$¢ do przodu

A\ Klawisz Przewijanie w gére w menu

strzatki w gore Zwiekszanie wartosci liczbowych. Przytrzymac wcisniety klawisz strzatki, aby szybko
przejs¢ do przodu
. Przycisk Otworzy¢ menu gtdéwne (nacisna¢ 2 razy przycisk menu)
Potwierdzenie wyboru
Potwierdzenie wprowadzonych danych

menu

20 Tabela 3: Opis przyciskow
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9.3 Ustawienia protokolu do integracji urzadzenia
z siecig PLC

Wybér odpowiedniego protokotu Fieldbus jest warunkiem wstepnym do skonfigurowania urzadzenia i wtaczenia
go do sieci.

W przypadku urzadzen z interfejsem PROFIBUS i interfejsem CC-Link protokot Fieldbus jest usta-
wiony fabrycznie.

9.3.1 Wybieranie protokolu

— Nacisna¢ dwukrotnie przycisk menu.

B P arametoH
> Wybra FIE.

9.3.2 Wprowadzi¢ adres

PROFIBUS:

Parameter8Protocol[PROFIBUS

—> Wprowadzi¢ adres. Prawidtowe adresy: 0-126. Jesli ustawiony zostat adres spoza zakresu prawidtowych
adresow, urzadzenie wyda komunikat o btedzie.

CC-Link:

ParameterfgProtocolkdCC-Link

—> Wprowadzi¢ adres. Prawidtowe adresy: 0-64. Jesli ustawiony zostat adres spoza zakresu prawidtowych
adresow, urzadzenie wyda komunikat o btedzie.

EtherNet/IP, PROFINET, Modbus TCP, Ethercat, CC-Link IE filed basic:

> MEtherNet/IPJEthercatBCC-Link IE filed basicSPROFINETi[sJModbus TCP

—> Wybrac IZEEGeE | wprowadzi¢ adres IP.
. moze by¢ ustawiany tylko w przypadku Ethernet/IP. Ustawienie w menu [l E

Ustawienia fabryczne: [fECrllaEr iy
. mozliwy do ustawienia tylko w przypadku PROFINET.
. ustawienia fabryczne: 192.168.0.100
. ustawienia fabryczne: 255.255.255.0

o SiERCEIeNEIEEY ustawienia fabryczne: 192.168.0.1.

MAN 1000491076 PL Version: B Status: RL (released | freigegeben) printed: 08.12.2025
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9.4 Ustawienia na wyswietlaczu

Ustawienia na wyswietlaczu moga byc¢ réwniez dokonywane za pomoca oprogramowania Burkert
Communicator.

Widok Ustawienie
szczegotowy
na
wyswietlaczu
IEEITEE Ustawianie adresu PROFIBUSY
IEEITEE Ustawianie adresu CC-Link?
Ustawianie [IREEEY | Y eleJdFixed IPABOOTPEDHCP

(R Ustawianie adresu IP4

Ustawianie protokotu Fieldbus:9)

BUS — ustawianie

ustawianie Node ID

Display] ustawianie kontrastu wy$wietlacza
ustawianie jasnosci wyswietlacza

W ENETe])] ustawianie pozycji montazowej
urzadzenia

CfgProvid. m Wytaczenie providera konfiguraciji
m Witaczanie providera konfiguraciji

Wyswietlanie bfedoéw wedtug kodu btedu.
Opis btedu, patrz rozdziat ,,16.1 Opis kodow btedow”

Diagnostyka btedéw mozliwa réwniez z podtgczonych urzadzen
Ponowne uruchomienie urzadzenia

[BXITLEREY Wyswietlany jest numer identyfikacyjny urzadzenia
Wyswietlany jest numer seryjny urzadzenia

Wyswietlana jest wersja oprogramowania

Wyswietlana jest wersja sprzetu

Wyswietlana jest wersja buS

Wyswietlana jest wersja IComm

[moze by¢ uzywany w potaczeniu z providerem konfiguracii

Tabela 4: Ustawienia na wyswietlaczu bramy sieciowej Fieldbus ME43

n Dostepne tylko przy PROFIBUS DPV1

2 Dostepne tylko przy CC-Link

3 Dostepne tylko przy Ethernet/IP

9 Dostepne tylko przy PROFINET, Ethernet/IP i Modbus TCP

5 Dostepne tylko przy PROFINET, Ethernet/IP, EtherCAT i Modbus TCP
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Rozruch / oddanie do uzytku za
pomoca Burkert Communicator
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10

ROZRUCH / ODDANIE DO UZYTKU ZA

POMOCA BURKERT COMMUNICATOR

Oprogramowanie Birkert Communicator mozna pobrac
bezptatnie ze strony internetowej firmy Birkert. Oprécz oprogramowania wymagany jest zestaw
interfejsu buS USB dostepny jako wyposazenie dodatkowe. W przypadku urzadzen z protokotem
EtherNet pofgczenie poprzez interfejs REST jest mozliwe bez interfejsu BUS.

W tym rozdziale opisano podstawowa obstuge Blrkert Communicator. Szczegétowe informacje na
temat korzystania z oprogramowania Blrkert Communicator mozna znalez¢ na stronie gtéwne;j firmy

Burkert pod adresem: hittps://country.burkert.com/ — 8920 — Pobieranie ,Instrukcja obstugi”.

10.1

Interfejs uzytkownika

— Panel nawigacyjny
Pasek menu

File  Device Edit
& 1
\4
ﬁ Home page

'T2 Desktop

|M (€]¢Tely]

3 biS on COM3

View

- [%] Fieldbus gateway ME43

Sy EtherNetP

(j} General settings

MAN 1000491076 PL Version: B Status: RL (released | freigegeben) printed: 08.12.2025

—— Obszary konfiguraciji
urzadzenia

Device

Dodawanie interfejsu
(potaczenie z interfejsem
buS USB)

Options  Tools Help

General settings

D BB 2= < -

-

Maintenance

Parameters | Diagnostics| Maintenance

Status LED >

buS

Alarm limits

Diagnostics @00
_< Configuration provider >

Managing device functions [ 2620

System monitoring >

Display >
— Menu

L Widoki szczegdtowe

Rys. 9:

Interfejs uzytkownika Biirkert Communicator
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FLUID CONTROL SYSTEMS Rozruch / oddanie do uzytku za
pomoca Burkert Communicator

10.2 kaczenie urzadzenia z ,,Burkert Communicator”

Potaczenie miedzy Birkert Communicator a urzadzeniem mozna nawigzac przez sie¢ buS lub za pomoca
klucza busS.

— Zainstalowac¢ Blrkert Communicator na komputerze.

— Uzy¢ interfejsu bliS USB, aby ustanowi¢ potaczenie miedzy urzadzeniem a komputerem.
Nie jest to wymagane w przypadku urzadzen w sieci bUS.

— Uruchomi¢ Burkert Communicator.
—> W pasku menu klikng¢é symbol Add interface}
> Wybraé WS via network]

Hasto do buS jest wymagane do zalogowania sie przez siec!

N Complotd

Y Urzadzenie jest podtaczone do Birkert Communicator i jest wyswietlane w panelu nawigacyjnym.

10.3 Ustawienia protokotu do integracji urzadzenia z siecia
PLC

Wybor odpowiedniego protokotu Fieldbus jest warunkiem wstepnym do skonfigurowania urzadzenia i wtaczenia
go do sieci.

W przypadku urzadzen z interfejsem PROFIBUS i interfejsem CC-Link protokot Fieldbus jest usta-
wiony fabrycznie.

10.3.1 Wybieranie protokolu
(Protocol name)BS S Change protocolS

— Wybrac¢ protokdt z menu rozwijanego po prawej stronie.

10.3.2 Wprowadzanie adresu PROFIBUS

Fabrycznie ustawiony adres Profibus: 126

(Protocol name)Bs MPROFIBUS DPV1 settingspdFixed IP addres

— Wprowadzi¢ adres. Prawidtowe adresy: 0-126. Jesli ustawiony zostat adres spoza zakresu prawidtowych
adresow, urzadzenie wyda komunikat o btedzie.

MAN 1000491076 PL Version: B Status: RL (released | freigegeben) printed: 08.12.2025

10.3.3 Wprowadzi¢ adres CC-Link

Fabrycznie ustawiony adres CC-Link: 64

(Protocol name)gs CC-Link IE field basic settingsiFixed IP addres

— Wprowadzi¢ adres. Prawidtowe adresy: 0-64. Jesli ustawiony zostat adres spoza zakresu prawidtowych
adresow, urzadzenie wyda komunikat o btedzie.
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10.3.4 Wprowadzanie adresu EtherCAT (alias stacji)
(Protocol name)B MIFtherCAT settingspStation AliasflildBegin Startup wizard

— Wprowadzi¢ adres. Prawidtowe adresy: 0...65536. Jesli ustawiony zostat adres spoza zakresu
prawidtowych adreséw, urzadzenie wyda komunikat o btedzie.

10.3.5 Wprowadzanie parametrow dla EthernetNET/IP, PROFINET,
Modbus TCP, Ethercat, CC-Link IE filed basic

Dla Modbus TCP ustawienie parametrow Ethernet jest obowigzkowe.

(Protocol name)Bs (Protocol name) settingspBegin Startup wizard

— Wprowadzi¢ parametry.

Parametry Ethernet:

o [IN6T =TT el My lele 5 moze byC ustawiany tylko w przypadku Ethernet/IP, ustawienia fabryczne: [gEClell|
address

o [DIEReT ploF1il o] CHIETN[E mozliwy do ustawienia tylko w przypadku PROFINET
o [EECL NIl [o (=515 ustawienia fabryczne: 192.168.0.100
. ustawienia fabryczne: 255.255.255.0

o SIENEGNEIENEL ustawienia fabryczne: 192.168.0.1

Page 1 from 3 [ ] s .
IP operation mode
Fixed IP address AL LAL —
Netviork mask (2552552550 |
Standard gateway RLCALENN E—
Entry check IP parameter correct

Rys. 10:  Ustawienia protokofu, kreator konfiguracji

W pozycji menu [IFNETEIGEETET= S przeprowadzana jest kontrola wejsciowa parametrow IP.
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10.4 Konfiguracja bramy sieciowej Fieldbus

Nazwa ustawionego protokotu (nazwa protokotu) pojawia sie w obszarze konfiguracyjnym komunikatora
Burkert Communicators.

Protokét Fieldbus | Wartosci Wartosci Catkowita Bajty Bajty Catkowita
wejsciowe | wyjsciowe |liczba wejsciowe | wyjsciowe | liczba bajtéow
wartosci
PROFIBUS DPV1 | 128 128 244 244 244 244
PROFINET 128 128 256 512 512 1024
EtherNet/IP 128 128 256 504 504 1008
Modbus TCP 128 128 256 512 512 2048
EtherCAT 128 128 176 512 512 1024
(ME43 do
A.03.02.00)
EtherCAT 128 128 160 512 512 1024
(ME43 od A.7.5)
Tabela 5: Maksymalna liczba wartosci danych

10.41 Pobieranie konfiguraciji bramy

Jesli istnieje plik konfiguracyjny z poprzedniego projektu, urzgdzenie moze by¢ skonfigurowane
bezposrednio za jego pomoca.

(Protocol name)Bs M Gateway configurationpDownload a gateway configuration file
AL oad device configuration to devicel

10.4.2 Edycja konfiguracji bramy sieciowej

(Protocol name)B M Gateway configurationg§Creating a gateway configuration
—> Wybraé [Se[if=V{E ilgle Jelolyiile[Vg=1ile]4].

— Edytuj konfiguracje. Nalezy zapoznac sie z rozdziatem 8.4.3.

10.4.3 Ponowne tworzenie konfiguracji bramy sieciowej

(Protocol name)3 M Gateway configuration§Creating a gateway configuration

—> Wybrac¢ protokét.

A leleeStart new configuration§

¥ Zostanie otwarty kreator konfiguracji. W kreatorze konfiguracji mozna dokona¢ nastepujacych ustawien.
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10.4.4.4 Edycja ustawien ogodinych

[ ] ) e {]
General settings
General device settings MW
Product code (1296380467 ww‘w
Product family [Gateway pol wejsciowych”
Product name [ME43 |
Opis ateway_| _bue!

Default network settings
IP address of the gateway [192.168.0.100 ]
Network mask [255.255.255.0 ]
Standard gateway (192.168.01 ]

~ Advanced

Rys. 11:  Konfiguracja, ustawienia ogdine

Oznaczenie Znaczenie

General settings

Product code Unikalny numer urzadzenia, np. numer artykutu lub samodzielnie zdefi-
niowany kod.

Wazne w przypadku korzystania z wielu urzadzen: Przydzieli¢ oddzielny
kod dla kazdego urzadzenia.

Product family Stuzy do przypisania grupy urzadzen w sterowniku PLC
Product name Nazwa, pod ktdrag urzadzenie jest wyswietlane w sterowniku PLC
Opis Opis urzadzenia

Tabela 6: Znaczenie pdl wejsciowych

— Dopasowac ustawienia ogodlne pliku opisu urzadzenia w systemie docelowym (PLC) (jesli jest to
wymagane).

MAN 1000491076 PL Version: B Status: RL (released | freigegeben) printed: 08.12.2025

— Wybra¢ Continue.

27




burkert

FLUID CONTROL SYSTEMS

Typ ME43

Rozruch / oddanie do uzytku za
pomoca Burkert Communicator

MAN 1000491076 PL Version: B Status: RL (released | freigegeben) printed: 08.12.2025

28

10.4.5.5 Deklarowanie wejs¢ i wyjs¢é do konfiguracji bramy sieciowej

» - Products

— Electromotive valves
332x E_Process_Valve
336x E_Process_Valve

+ Valve islands
+ Sensors

»| - Input values

General number %
Binary value

Namur device status
Route

Density

| - Output values

General number %
Binary value

Namur device status
Route

Density

*Highlighted entries are present on
the current network

. e .
Declare inputs and outputs

328x Motor Control Valve
+ Process and controlvalves

Default value
CANopen compatible

Unit conversion

Groups/devices <
0030739000000001 EVA X
Inputs and outputs
% EVA_POS
- EVA_SP_IO <}
- EVAPV.IO
EVA_SPdigital 7Vmin ) ¢
o) _
Name [EVA_SPdigital |
- A
Value type [Flow rate [I/min] v
Data type Floating point number

O [0Vmin |
L
PLCunit:  [Flow: Litres per |

—— 1. Wybdr produktow (urzadzen) oraz
wartosci wejsciowych i wyjsciowych

2. Deklarowanie wejs¢ i wyjsc

Przyktad: wyjscie wybrane do deklaracji

(szare tto)

Przeglad wybranych wejs¢ i wyjsc

Wyswietlanie wybranych urzadzen / grup urzadzen (klikngé E aby

usunacg)

Rys. 12:  Deklarowanie wejs¢ i wyjsc

1. Wybdr wejsé i wyjsc:

Wejscia i wyjscia, ktére majg by¢ zadeklarowane sag okreslane poprzez wybdér produktéw lub wartosci

procesowych.

— Otworzyc¢ liste produktéw i wartosci procesowych, klikajac E
Wartosci procesowe dostepne w sieci bUS sg wyrdznione.

Dodawanie produktéw:

—> Dodawac produkty metoda ,,przeciagnij i upusc” lub podwdéjnym kliknieciem.
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W oknie dialogowym AXe[eNe [SWITIYE)] wstepnie zdefiniowane sg wartosci dla deklaraciji wejs¢ i wyjsc.

Settings Values per device
Device name ® —i[Fos

(prefix for all value names) [EVA
Number ->|
—>i
Maximum possible number of inputs 128 —>i
Maximum possible number of outputs 128 -
| N —>i
Device configuration q
—>i m
@ Positioner —j [Digtaln |
Process controller —>i m V
—i[sPew |
—>i
—>i
e i
—>i
® O—[CMbdigital |

Forecast Generated values: 3

@ EVA POS —»j REAL General number %
@® EVA_NamurStatus =p i UINT8 Namur device status
@® EVA_CMDdigital O=—> REAL General number %

Rys. 13:  Konfiguracja bramy sieciowej; dodawanie produktdw

W oknie dialogowym wprowadzi¢ nastepujace ustawienia:

— Kopiowanie lub zmiana (maks. 20 znakow)
Nazwa jest uzywana do grupowania specyficznego dla danego protokotu oraz do lepszego
przyporzadkowania w sieci.

— Wybra¢ YIRS urzadzen.
— Wybrac (jesli dostepna jest opcja wyboru).

— Kopiowanie lub wybér innych wartosci.
(klikng¢ kwadrat przed wartosciag, ktérag nalezy wybrac).

Nazwe wartosci mozna zmieni¢ przez nadpisanie.

Dodawanie wartosci procesowych:
—> Dodac¢ wartosci wejsciowe i wyjsciowe metoda ,,przeciggnij i upusc” lub podwdjnym kliknigciem.

Dodawanie wielu wartosci do tej samej jednostki w tym samym czasie:
— Klikng¢ prawym przyciskiem myszy jednostke, a nastepnie klikng¢ okno /ate[sNylFliife][=.

29
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Kontekstowe definiowanie wartosci

*+ Wartosci wejsciowe
Symbol: =>1
Wartosci wejsciowe to wartosci pochodzace od abonenta komunikacji buS i odczytywane przez sterownik
PLC (Abonent komunikacji biS — Brama sieciowa Fieldbus — PLC)

* Wartosci wyjsciowe
Symbol: O=»

Wartosci wyjsciowe to wartosci, ktore sg zapisywane przez sterownik PLC w abonencie biS / bramie
sieciowej Fieldbus.

| |
Wartos¢ wyjsciowa | dalszy przebieg jako dane wyjsciowe Wartosé wejsciowa
SPS Abonent
komunikacji Fieldbus
Wartos¢ wejsciowa < dalszy przebieg jako dane wejsciowe | Wartos¢ wyjsciowa
[ | L

Rys. 14:  Konfiguracja; rodzaj konwersji wartosci procesowych ze sterownika PLC do abonenta b(iS

2. Dopasowanie wltasciwosci wartosci:

Dopasowanie wtasciwosci dla wartosci jest konieczne tylko wtedy, gdy pozadane sa odchylenia
od normy.

— W przegladzie klikna¢ wartos¢ wejsciowa lub wyjsciowa, ktéra ma zosta¢ zadeklarowana.
Wybrana wartos¢ jest wyswietlana na szarym tle.
Wartosci domysine dla deklaracji sg pokazane na dole po prawej stronie.

Znaczenie wartosci domysinych.
Wartosci domysine sa uzywane na poczatku uruchamiania urzgdzenia lub jesli urzadzenie part-
nerskie nie zostato znalezione.

Wprowadzi¢ lub wybraé nastepujace dane dla deklaracji:
— NETUE rzejmij lub zmien. Nazwy te pojawiaja sie w sterowniku docelowym poprzez plik opisu urzadzenia.

— Wybrac \EIIERRYof=. Ustawianie rozmiaru fizycznego lub statusu urzadzenia dla wejscia lub wyjscia.

—> Wybrac lub nie wybiera¢ DEETHRETE.
Wartos¢ domysina jest przyjmowana w przypadku braku sygnatu z urzadzenia partnerskiego.

—> Wybrac lub nie wybierac [0\ [eJeI={sWeToTqqloENilo] [=.

Jest wybierana, jezeli wartosci sg pobierane przez urzgdzenie CANopen.

e Unit conversion)

Okresla, w jakiej jednostce fizycznej wartos¢ jest odbierana lub wysytana przez PLC.

MAN 1000491076 PL Version: B Status: RL (released | freigegeben) printed: 08.12.2025

V] Wybrano i zadeklarowano wejscia i wyjscia dla konfiguracji bramy sieciowe;.

— Za pomocg Continue mozna otworzy¢ menu dla specyficznego dla Fieldbus mapowania adresu.
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10.4.6.6 Specyficzne dla Fieldbus mapowanie adresu

— Sprawdzi¢ pola edytowalne i w razie potrzeby wypetnic je.

Ustawienia specyficzne dla protokotu sg wyjasnione na ponizszych zrzutach ekranu.

— Wybra¢ Continue.

Mapowanie adresu dla Ethernet/IP:

EtherNet/IP settings
EthernetIP Data

Major revision

EtherNet/IP EDS revision 11

EtherNet/IP product code

Order number [ ]

EtherNet/IP product type

Minor revision |7

‘Generic Device keyable (43) v ‘

Addressing
Automatic EtherNet/IP addressing

[ EVA_POS 0x2540 | 0x01 0x64 1 0x64 0x01 0x03
[} EVA_NamurStatus 0x2541 | 0x01 0x64 1 0x64 0x01 0x03
[ ] EVA_CMDdigital 0x2500 | 0x01 0x65 1 0x65 0x01 0x03
[ Device Status NamurNE107 | 0x2004 | 0x01 0x66 2 0x66 0x01 0x03
[ ] Control Word 0x3C32 | 0x01 0x67 2 0x67 0x01 0x03

Przeglad adresowania Ethernet/IP

Automatic EtherNet/IP addressing

Wykonuje ponownie automatyczne adresowanie Ethernet/IP
RIS Resetuje wartosci kolumn od 5 do 9 do 0

Dane urzadzen i dane dostepowe specyficzne dla Fieldbus

Rys. 15:  Konfiguracja bramy sieciowej, mapowanie adresu Ethernet/IP
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® ] [ ] ®
Profinet
Header info
| Main family Information Gateway_ME43_bue$ |
Device 1D
Device access point info
V Advanced
—<
Module ID Minimum cycle time of the gateway \4 \ ms
Hardware version Software version \58051 5 \
Maximum input length Byte Maximum output length Byte
L_| | Information Compatible DNS name IMEX3 |
Te)
§ Addressing
[ Automatic PROFINET addressing
o Slot and subslot description: These fields become.........
2
]
£ Assign module ID independently D
(o}
g V Advanced
8 Advanced table restore by loading the GSDML file
o 1
(o))
: e =l
E
3 [ J EVA_POS 0x2540 | 0x01 1 1 0 201
§ _< [ ] EVA_NamurStatus 0x2541 | 0x01 2 1 0 202
© [ ] EVA_CMDdigital 0x2500 | 0x01 3 1 0 301
E [ ] Device Status NamurNE107 | 0x2004 | 0x01 4 1 0 203
A L Control Word 0x3C32 | 0x01 5 1 0 302
=]
k5]
(%) B
;
g
g Przeglad adresowania PROFINET
>
g Automatic PROFINET addressing
g Sielgi Wykonuje ponownie automatyczne adresowanie PROFINET
g REEER V= Resetuje wartosci kolumn od 5 do 8 do 0.
(=4 . . . 3 . 7 , .
e @ Istniejace adresowanie Profinet moze zosta¢ przywrdécone poprzez zatadowanie
z pliku GSDML.
=
Dane urzadzen i dane dostepowe specyficzne dla Fieldbus

Rys. 16:  Konfiguracja bramy sieciowej; mapowanie adresu PROFINET
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Mapowanie adresu dla Modbus TCP:

Modbus TCP settings

Bus ident data

Device name: MEX3 MajorMinorRev 1.7

Addressing
Automatic modbus TCP addressing

Start address 0 Use Modbus FCO03 if possible
\Coil/register addressing V. \ Start Reset devices @ O P
Start address 1

[ EVA_POS 0x2540 | 0x01 4 3XXXX 0 Read: FC04
< [} EVA_NamurStatus 0x2541 | 0x01 1 1XXXX 0 Read: FC02
[} EVA_CMDdigital 0x2500 |0x01 4 4xxxx |0 Read: FCO03, write single: FC06, write...
[ Device Status NamurNE107 | 0x2004 | 0x01 1 IXXXX 8 Read: FC02
L Control Word 0x3C32 | 0x01 4 4xxxx |2 Read: FCO03, write single: FCO06, write...

Przeglad adresowania Modbus TCP

Automatic modbus TCP addressing
Wykonuje ponownie automatyczne adresowanie Modbus TCP
REEEENEE: Resetuje wartosci kolumn od 5 do 8 do 0.

Ustawienia:

Coil/register addressingjRegister addressingp
Coil addressingy
Use Modbus FCO3 if possibles

Dane urzadzen i dane dostepowe specyficzne dla Fieldbus

Rys. 17:  Konfiguracja bramy sieciowej; mapowanie adresu Modbus TCP

MAN 1000491076 PL Version: B Status: RL (released | freigegeben) printed: 08.12.2025
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Mapowanie adresu dla EtherCAT:

EtherCAT

EtherCAT data

: || EtherCAT product code #xFDF9 Product code of the EtherCAT device must be a whole number, e. g.: 12345678

EtherCAT revision #x00010002 EtherCAT revision of the device must be an 8-digit hex number beginning with #x....

Addressing
Automatic EtherCAT addressing

[ ] EVA_POS 0x2540 0x01
[ ] EVA_NamurStatus 0x2541 0x01
[ EVA_CMDdigital 0x2500 0x01
[ ] Device Status NamurNE107 | 0x2004 0x01
@) Control Word 0x3C32 0x01

Przeglad adresowania EtherCAT
Automatic EtherCAT addressing

Wykonuje ponownie automatyczne adresowanie EtherCAT

EEEELENEE: Resetuje wartosci

Dane urzadzen i dane dostepowe specyficzne dla Fieldbus

Rys. 18: Konfiguracja bramy sieciowej, mapowanie adresu EtherCAT

MAN 1000491076 PL Version: B Status: RL (released | freigegeben) printed: 08.12.2025
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Mapowanie adresu dla CC-Link

® ] [ ] ®
CC-Link
gui.gateway.CC-Linkdata
gui.gateway.cclinkstationcycles 2 Station & Estension Cycle: SINGLE

Addressing
Automatic CC-Link addressing

[ ] EVA_POS 0x2540 0x01 0x000
[ ] EVA_NamurStatus 0x2541 0x01 0x00C
[ ] EVA_CMDdigital 0x2500 0x01 0x000
[ ] Device Status NamurNE107 | 0x2004 0x01 0x00D
[ ] Control Word 0x3C32 0x01 0x008

Przeglad adresowania CC-Link

Automatyczne adresowanie CC-Link

Wykonuje ponownie automatyczne adresowanie CC-Link

AEEEENEE: Resetuje wartosci.

Dane specyficzne dla Fieldbus

Rys. 19:  Konfiguracja bramy sieciowej, mapowanie adresu CC-Link

MAN 1000491076 PL Version: B Status: RL (released | freigegeben) printed: 08.12.2025
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10.4.7.7 Zapisywanie konfiguraciji bramy sieciowej

e (] ] [ ]
Final settings
Select output directory
Output directory [C:\User\Max.Mustermann\AppData\Comuni |

Create new major version O

Rys. 20: Wybdr katalogu wyjsciowego

— W oknie dialogowym wybraé katalog wyjsciowy.

— Wybrac (ST,

Konfiguracja bramy sieciowej zostanie zapisana.
Pobieranie danych do urzadzenia odbywa sie w tle.
Istniejacy plik z opisem urzadzenia znajduje sie rowniez w podfolderze pod podana sciezka.

— Wybra¢ Complete.

V] Konfiguracja urzadzenia zostata zakoriczona. Mozna utworzy¢ potaczenie pomiedzy sterownikiem PLC
a bramg sieciowa Fieldbus. Do nawigzania potaczenia wymagane sg pliki opisowe w uktadzie sterow-
niczym. Automatycznie otwiera sie folder, w ktérym znajduja sie pliki z opisami.

W ponizszym zestawieniu przedstawiono, jakie pliki sa generowane podczas konfiguracji bramy

sieciowe;j.

Pliki konfiguracyjne bramy sieciowej

Folder plikéw

Opis

Pliki niezalezne od protokotéw

Buerkert-Gateway-date-.bgc

brak folderu

Kontener konfiguracyjny bramy

sieciowe;.
Buerkert-Gateway-Mapping-date-.xml BGC Plik mapowania bramy sieciowe;.

Plik zostanie automatycznie pobrany do

urzadzenia.
Buerkert-Gateway-date-.eds EDS Plik z rozszerzeniem bramy sieciowe;j.

Plik zostanie automatycznie pobrany do
urzadzenia.
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Pliki konfiguracyjne bramy sieciowej Folder plikow Opis

Pliki dla CC-Link

0x1640_GatewayME43_4_V2.0_E4.cspp PLC_CCLink Plik z opisem urzadzenia. Import do
PLC.

help_cclink.csv PLC_CCLink Przeglad wartosci urzadzen cyklicznych i

acyklicznych.

Pliki dla EtherCAT

EtherCAT-Buerkert-Gateway-date-.xml

PLC_EtherCAT

Plik z opisem urzadzenia.
Opcjonalnie: Import do PLC.

help_ethercat.csv

PLC_EtherCAT

Przeglad wartosci cyklicznych
i acyklicznych urzgdzenia.

Pliki dla Ethernet/IP

EthernetlP-Buerkert-Gateway-date-.eds

PLC_EtherNetIP

Plik z opisem urzadzenia.
Import do PLC.

help_ethernetip.csv/txt

PLC_EtherNetIP

Przeglad wartosci cyklicznych
i acyklicznych urzadzenia.

Connection-X-In/Out_Importdata.L5X

PLC_EtherNetIP

Typ danych dla uzytkownikoéw Rockwell.
Uzywany dla kazdego zespotu.

Pliki dla Modbus TCP

ModbusTCP-Buerkert-Gateway-date-.txt

PLC_ModbusTCP

Plik z opisem urzadzenia.

help_modbusTcp.csv/txt

PLC_ModbusTCP

Przeglad wartosci cyklicznych
i acyklicznych urzadzenia.

Pliki dla PROFIBUS DPV1

BUER1234.gsd

PLC_Profibus

Plik z opisem urzadzenia.
Import do PLC.

help_profibus.csv/txt

PLC_Profibus

Przeglad wartosci cyklicznych
i acyklicznych urzadzenia.

Pliki dla PROFINET

GSDML-V2.32-Buerkert-Gateway-date-.xml

PLC_Profinet

Plik z opisem urzadzenia.
Import do PLC.

GSDML-0078-0023-icon.omp

PLC_Profinet

Symbol uzywany razem z plikiem opisu
urzgdzenia.

help_profinet.csv/txt

PLC_Profinet

Przeglad wartosci cyklicznych
i acyklicznych urzadzenia.

Tabela 7:

Przeglad plikdw generowanych podczas konfiguracji bramy sieciowej
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10.5 Siec¢ BUS

10.5.1 Tworzenie sieci BUS

Zadaniem bramy sieciowej Fieldbus jest konwersja wartosci procesowych pomiedzy sterownikiem PLC Indus-
trial Ethernet a urzadzeniami biS. W tym celu brama sieciowa Fieldbus ME43 musi zostac¢ skonfigurowana i
sparametryzowana.

Wybér abonentéw komunikacji biS majgcych komunikowac sie ze sterownikiem PLC za posrednictwem
bramy sieciowej Fieldbus ME43:

SPS

Brama sieciowa Fieldbus

<

><

>

ME43

Abonent buS 1

<

><

>

Abonent biS 2

Rys. 21:  Konfiguracja; wybdr abonentow komunikacji biS majacych komunikowac sig ze sterownikiem PLC

Wybér, ktére wartosci procesowe maja byé konwertowane z ,Industrial Ethernet” na ,,biiS”:

SPS

Brama sieciowa Fieldbus

Wartosc¢ zadana 1

>

<

Wartosc¢ rzeczywista 1

ME43

Abonent buS 1

Wartos¢ zadana 2

>

Wartos¢ rzeczywista 2

<

Abonent biS 2

Rys. 22:  Konfiguracja; wybdr wartosci procesowych, ktdre majg by¢ konwertowane z ,,Industrial Ethernet” na ,,biS”
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Okreslenie kierunku przesytania wartosci procesowych (z/do PLC, z/do abonenta baS):

Kierunek nadawany jest z punktu widzenia bramy sieciowej Fieldbus ME43 w sieci Fieldbus buS.
Przyktad:

- wartosci zadane abonenta buS sg wartosciami wyjsciowymi bramy sieciowej Fieldbus ME43,

- wartosci rzeczywiste stacji buS sg wartosciami wejsciowymi bramy sieciowej Fieldbus ME43.

Wartosci wyj$é procesowych sterownika PLC odbierane sg przez Industrial Ethernet w bramie sieciowej
Fieldbus ME43 jako wartosci wejs¢ procesowych. Te wejsciowe wartosci procesowe sa przeksztatcane i
wyprowadzane przez bisS jako wyjsciowe wartosci procesowe.

| odwrotnie, wartosci wyjsciowe procesu abonenta blS sg zapisywane jako wartosci wejsciowe blS. Te
wejsciowe wartosci procesowe sg przeksztatcane i wyprowadzane przez Industrial Ethernet jako wyjsciowe
wartosci procesowe.

Brama sieciowa Fieldbus

Wartos¢ | Wartosé wejéciowa> | Wartosé wyjéciowa > Wartosc
wyjsciowa wejsciowa
Abonent
SPS ME43 komunikagii
Fieldbus
Wartosé < Warto$é wyjsciowa | <Wartoéé wejsciowa | Wartos¢
wejsciowa wyjsciowa

Konwersja wartosci procesowych
L Il |

\Y/ V
Industrial Ethernet biS

Rys. 23:  Konfiguracja; zasada przyporzadkowania kierunku dla wartosci procesowych

Ze wzgledu na sposoéb realizacji do abonentéw biS mozna zwracaé sie bezposrednio, podajac ich wartosci
procesowe i kierunek transmis;ji.

| |
Wartos¢ wyjsciowa | dalszy przebieg jako dane wyjsciowe Wartosé wejsciowa

SPS Abonent
komunikaciji Fieldbus
Wartos¢ wejsciowa < dalszy przebieg jako dane wejsciowe | Wartos¢ wyjsciowa
I I

Rys. 24: Konfiguracja; rodzaj konwersji wartosci procesowych ze sterownika PLC do abonenta biiS
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10.5.2 Konfiguracja sieci Bus

Aby skutecznie zintegrowac inne urzadzenia buS z systemem i podtgczy¢ je do typu ME43, konieczna jest
konfiguracja sieci buS.

- Wybraé w panelu nawigacyjnym.

— Wybra¢ Widok szczegdtowy [IERLES.

File  Communication Edit View  Options Tools Help - = = & G
& bliS
= I 0o
. _ = x| [+]~[2 7 (Clm[ss]e<]
ﬁ Home page Overview | biS-Map
-
0 Desktop B vFc o =
t
NN Graph Actual Flow -
Medium Temp. )
. Curtent Totalizer
- [3 bus SoGateway 01 = "
Contollers
ot t Current Setpoint
+
Q FLOWave Y Actual Flow PR... Setpoint -
T Actual Flow 02 01 Manual Setpoint
. &} Fielelsws gy § Actual Flow PR... Z "
ME43 S :::“a! Flow 02 02 L Current Dutycycle
point PROOT  — Dutyeycl i
i yoycle
Setpoint 02 01 — 3
Selpaint PROC2 = . W
Setpoint 02 02 - NamurStatus
— Flow_Gesamt )
& ActFlowGas 1
£= ActFlowGas 2
L Anteil Propan
SetpointGas 1
SetpointGas 2 -
NamurStatus -
pa—
o—l I—o 100%

Rys. 25:  bliS-Map

— Parametryzowanie wejs¢ i wyjs¢ metoda ,,przeciagnij i upusc”.
(Potaczenia przerywane nie tworza jeszcze aktywnego potaczenia miedzy urzadzeniami.
Kompatybilne punkty potaczen sa zaznaczone na niebiesko).

— Wybra¢ Apply changes.
Zostanie wykonane ponowne uruchomienie wszystkich skonfigurowanych urzadzen.

GSkonfigurowano sie€ buS.
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11 ROZRUCH/ODDANIE DO UZYTKU ZA POMOCA
SERWERA INTERNETOWEGO

Brama sieciowa Fieldbus typu ME43 posiada zintegrowany serwer Web, ktéry udostepnia funkcje do konfi-
guracji i wyswietlania informacji o stanie.

Korzystanie z serwera sieciowego jest mozliwe dla nastepujgcych protokotow:
* PROFINET

« EtherNet/IP

» EtherCAT

* Modbus TCP

* CC-Link IE field basic

Adres IP urzadzenia jest uzywany do uzyskania dostepu przez serwer sieciowy.

UWAGA

Nieuprawniony dostep do serwera sieciowego.

» Aby zapobiec nieuprawnionemu dostepowi oséb trzecich, urzadzenie nalezy uzytkowacé wytacznie w
ramach chronionej sieci.

111 Funkcja serwera sieciowego

Roézne ustawienia (takie jak adres IP) mozna wprowadzac¢ za posrednictwem serwera sieciowego.

Podczas tworzenia konfiguracji bramy sieciowej za pomoca komunikatora (wersja od 5.2) serwer sieciowy
przedstawia obraz catego systemu. Podtgczone urzadzenia sg wyswietlane na stronie przegladowej. Klikniecie
urzadzenia powoduje wyswietlenie strony specyficznej dla danego urzadzenia.

Na serwerze sieciowym wyswietlane sg podstawowe dane, takie jak numer seryjny, typ urzadzenia itp. Ponadto
wyswietlane sg wszystkie cykliczne i acykliczne dane zadeklarowane podczas konfiguracji bramy sieciowe;.
Dziata to tylko wtedy, gdy odpowiednie urzgdzenia sg rowniez podtgczone do bramy sieciowej podczas dostepu
do serwera sieciowego i potaczone przez mapowanie biS. Jesli urzgdzenie nie jest obecne podczas dostepu,
w serwerze sieciowym pozostawiana jest luka dla przypisanego identyfikatora urzgdzenia.

11.2 Dezaktywowanie serwera sieciowego za pomoca
komunikatora Burkert Communicator

Serwer sieciowy moze by¢ aktywowany lub dezaktywowany za pomocg komunikatora Buirkert
Communicator:

eb serverpdParameterpdActivate web serve

1.3 Tworzenie polagczenia z serwerem sieciowym
— Podtaczy¢ komputer do urzadzenia za pomoca kabla sieciowego.
—> Wprowadzi¢ adres IP w wierszu adresu przegladarki internetowe;.

Adres IP urzadzenia w momencie dostawy to 192.168.0.100.
Jesli adres IP zostanie zmieniony na nieznang wartos¢, aktualny adres IP mozna odczytac z wyswietlacza

urzadzenia lub ustali¢ za pomoca komunikatora Birkert Communicator.
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Language

ME43 Gateway
Device information
Messages

General settings

Industrial communication

Configuration
Process values
OPC UA Server

Connected devices

=Menu | Logout | C

Device information
Biirkert ME43 Gateway

Locate device Restart

Common

Displayed name bueS-X-Gateway 1544
Ident. number 307390

Serial number 1544

Software ident. number 580516

Product type number ME43

Manufacture date 2018-03-13

Contact

Device overview

Device information

Remote access

Diagnosis
CANopen address
CANopen status

Software version A.08.02.00
Hardware version D.00.00.00
blS version A.13.01.04
EDS version 1.6

1
Pre-operational

Device status

Pending messages

Time Message text

W 11/16/2020 9:28:54 AM biiS event: bliS is NOT operational

Communication protocel

tion to the pr control system

@  11/16/2020 9:28:58 AMm  No proper

Gateway software

Acyclic values

Index/Subindex/NodelD [}
Data lenath (write access) 0 v

Rys. 26: Widok serwera sieciowego

1.4

— Wprowadzi¢ nazwe uzytkownika i hasto:

— Klikna¢ w [IEHY-

Logowanie na serwer sieciowy
— Klikngé w w lewym gérnym rogu strony startowe;.

Nazwa uzytkownika: admin

Hasto: admin (lub adres MAC)

Login

User name

=Menu

admin

User password

Rys. 27: Logowanie na serwer sieciowy
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11.5 Hasla

UWAGA
Zagrozenie bezpieczenstwa z powodu domysinych haset.

Osoby nieuprawnione moga zalogowac sie na serwer sieciowy i dokonywacé zmian w systemie.
» Zmieni¢ domyslne hasta.

> Jezeli serwer sieciowy nie jest potrzebny, nalezy wytaczy¢ dostep za pomoca komunikatora Burkert
Communicator:

eb serverpIParameterspdDeactivate web serverf

Nastepujace nazwy uzytkownikdw i hasta sg domysinie aktywne i sg ponownie aktywowane po zreseto-
waniu haset:

Data produkgji do grudnia 2021 r. od grudnia 2021 r.
Nazwa uzytkownika admin admin
Hasto domysine admin DC-B0-58-BA-DB-AD

11.5.1 Zmiana hasta

—> Zaloguj sie na serwer sieciowy.

— W menu [EEGWEEIREE A wprowadzié nowe hasto i potwierdzic.

11.5.2 Przywrdcenie hasta do ustawien fabrycznych

— Klikna¢ w [
— W oknie logowania klikna¢ w [fEEa hasta w prawym dolnym rogu.

Aby hasta zostaty rzeczywiscie zresetowane, urzgdzenie musi zosta¢ ponownie uruchomione w ciggu 3 minut.
Ponowne uruchomienie moze by¢ wywotane przez wyswietlacz bramy sieciowej Fieldbus, oprogramowanie
Burkert Communicator lub przez reset napiecia.

11.6 Konfiguracja urzadzenia

Tworzenie konfiguracji bramy sieciowej nie jest mozliwe przez serwer sieciowy. Wymagane jest do
tego narzedzie Tool Communicator.

Konfiguracja wielu urzadzen:

Poniewaz w momencie dostawy urzadzenia majg ten sam adres IP, w sieci musi by¢ tylko jedno
urzadzenie, ktore nie zostato jeszcze skonfigurowane, aby mozna byto je zidentyfikowac.

» Podtaczac i konfigurowac urzadzenia, jedno po drugim, do sieci.

—> Wprowadzi¢ nazwe urzadzenia i adres IP urzadzenia.
Nazwa urzadzenia (nazwa zgodna z DNS) jest uzywana podczas planowania projektu.

— Klikna¢ w [V,
Do zastosowania zmienionych parametrow wymagany jest reset napieciowy urzadzenia.

—> Ponowne uruchomienie urzadzenia.
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12 OPC UA

12.1 Ogdlny opis
Serwer OPC UA oferuje klientowi OPC UA mozliwos¢ odczytu i zapisu wartosci (cyklicznych i acyklicznych)
okreslonych przez konfiguracje bramy sieciowe;.

Aby udostepni¢ dane urzadzenia ME43 i podtaczonych do niego urzadzen buS na koncie klienta OPC UA,
nalezy przestrzega¢ nastepujgcych punktéw:

» Konfiguracja bramy sieciowej musi by¢ przeprowadzona z wersjg komunikatora od 5.2 , mozna rowniez
wybra¢ wartosci acykliczne.

+ Wartosci, ktére sg dostepne w uktadzie sterowniczym poprzez ustawiony protokét i na koncie klienta OPC,
sg identyczne i nie mozna ich rozrézniac.

» Po skonfigurowaniu bramy sieciowej nalezy przeprowadzi¢ mapowanie bUS. Jesli urzadzenia bUS nie sg
potaczone z brama sieciowa przez mapowanie, nie mozna odczyta¢ wartosci i nazw urzadzen.

12.2 Tworzenie potagczenia z OPC UA

Funkcje aktywacji lub dezaktywacji serwera OPC UA mozna ustawi¢ w Blrkert Communicator:

OPC UARS SEnable OPC UA

OPC UA

bueS:X-Gateway 1544

' =
Parameter

Enable OPC UA OPC UA can be enabled or disabled here. The setting takes effect the next time the [ YoTs)
device is restarted.

Rys. 28:  Aktywacja OPC UA

Po aktywacji OPC UA widoczne sg dalsze ustawienia serwera OPC UA.

12.2.1 Ustawienia na urzadzeniu

Parametry IP sg ustawiane w ustawieniach specyficznych dla danego protokotu.

MAN 1000491076 PL Version: B Status: RL (released | freigegeben) printed: 08.12.2025

Widok Menu
szczegotowy
Enable OPC UA Mozna tu aktywowac lub dezaktywowa¢ OPC UA. Ustawienie zacznie
obowigzywaé po nastepnym ponownym uruchomieniu urzadzenia
Server port Ustawienie portu dla komunikacji OPC UA. Stan dostawy: 4840
N[UlaleETdeI Mol oJ[S1ei & | Stuzy do ograniczenia maksymalnej liczby wartosci, ktére majg by¢
being monitored monitorowane przez serwer OPC UA
Event type Ustawienie, czy oraz jakiego typu zdarzenia ME43 majg by¢
wysytane. Aby mozliwe byto wysytanie zdarzen z podtgczonych
urzadzen bisS, nalezy wybraé odpowiednie typy w menu
settingspaSystem monitoringps

Tabela 8: Ustawienia na ME43 (serwer OPC UA)
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@ Po zmianie ustawien konieczne jest ponowne uruchomienie urzadzenia.

12.2.2 Ustawienia dla konta klienta OPC UA

ryczne: 4840)*
Przyktad: opc.tcp://192.168.0.100:4840

Endpoint URL opc.tcp://*adres IP ME43*:*ustawiony port serwera (ustawienia fab-

Ustawienia bezpieczenstwa

Polityka bezpieczenstwa Brak
Tryb zabezpieczenia wiadomosci Brak
Ustawienia autoryzaciji Anonimowy

12.3 Certyfikat serwera

Serwer OPC UA oferuje uzytkownikowi mozliwos¢ wymiany certyfikatu serwera z fabrycznego na wtasny.

Wymiana jest mozliwa za posrednictwem serwera sieciowego.
Wymiana certyfikatu:

— Otworzy¢ serwer sieciowy z adresem IP urzadzenia ME43.
Certyfikat moze by¢ zmieniony tylko po rejestraciji.

—> Wybrac¢ (@] ZeRULNST=TVEY

—> W zaktadce SERYEIRE i1 E klikna¢ w symbol i wybra¢ plik w formacie ,,DER”.

Al IChange certificatel

=Menu | Logout | C

bueS-X-Gateway 1544

Language OPC UA Server

ME43 Gateway The changes made by the user must be applied expiicitly. In order for the changes fo take effect, the device must be
restarted.

Configuration

Enable OPC UA Server No b

Device information
Messages

General settings
Setting the port for OPC UA communication. Default value:

Industrial communication 4840
Server port
Configuration 4840 G|
Process values Maximum number of objects that can be monitored by an
. . ‘OPC UA Client
OPC UA Server Max. number of monitored objects i o

Connected devices These message types from Ihe device are sent as an event

to the OPC UA client

Device overview

[OMaintenance required

Device information Event types £l ut of specification
Remote access OFunction check
Contact DlError

Apply

Server certificate
@ File -
Change certificate

Rys. 29:  Zmiana certyfikatu serwera
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@ Po udanym transferze nalezy ponownie uruchomié urzadzenie.

Usunac certyfikat specyficzny dla uzytkownika i ustawic certyfikat fabryczny jako aktywny:

e ULGEIRChange certificatel

— Potwierdzi¢ [O]4.

Po ponownym uruchomieniu wczytywany jest certyfikat fabryczny.

Podczas przywracania ustawien fabrycznych certyfikat uzytkownika jest usuwany, a certyfikat fabryczny
jest ustawiany jako aktywny.

Certyfikat specyficzny dla uzytkownika nie jest przechowywany na wymiennym urzadzeniu pamieci
masowe;j i dlatego nie jest przenoszony podczas przenoszenia konfiguracji na inne urzgdzenie.

MAN 1000491076 PL Version: B Status: RL (released | freigegeben) printed: 08.12.2025
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13 ELEMENTY WYSWIETLACZA

Diody LED
do podtaczenia do sieci
Industrial Ethernet

(niedostepne dla
wariantu PROFIBUS i
wariantu CC-LINK)

Display

Status LED
wskazujgcy status
urzadzenia

Dioda LED Link

['] . (z6tta)
E: RJ45
§

)
=
@)

=X
=
S

o)

Dioda LED Link/Act
' (zielona)

Rys. 30:  Przeglad elementow wyswietlacza

13.1 Diody LED do sygnalizaciji potgczenia sieciowego
z industrial Ethernet

Wariant PROFIBUS i wariant CC-Link nie posiadajg wskaznika statusu dla potaczenia z siecia.

Podtaczenie do sieci odbywa sie za pomoca 9-pinowego ztacza wtykowego D-Sub.

Opis:
Stan LED Opis i przyczyna btedu Dziatanie
Dioda LED | Aktywna | Potaczenie z siecig nawigzane. -
I_.|r,1k Nieak- Brak potfaczenia z siecia. Sprawdzi¢
(zotta)
tywna kabel
Dioda LED | Aktywna | Szybkie miganie: Ustanowione zostanie potgczenie z nadrzedna
Link/Act warstwa protokotu (PROFINET, Ethernet/IP lub Modbus-TCP).
(zielona) Dane zostang przestane.

MAN 1000491076 PL Version: B Status: RL (released | freigegeben) printed: 08.12.2025

Wolne miganie, ok. 20 sekund po ponownym uruchomieniu.
Brak mozliwosci potaczenia z warstwg protokotu.

Nieak- Brak potfaczenia z siecia. Sprawdzié
tywna kabel

Tabela 9: Opis: Diody LED dla pofaczenia sieciowego
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13.2 Dioda LED do wyswietlania statusu urzadzenia

Dioda LED, wskazujgca status urzadzenia, zmienia kolor i status zgodnie z NAMUR NE 107.

Jezeli wystepuje jednoczesnie kilka statuséw urzadzenia, wyswietlany jest status urzadzenia o najwyzszym
priorytecie. Priorytet zalezy od wielkosci odchylenia od pracy standardowej (kolor czerwony = awaria =
najwyzszy priorytet).

Wyswietlanie w trybie pracy NAMUR:

Wyswietlanie w oparciu | Opis Znaczenie

o NE 107

Kod Kolor

koloru

5 czerwony Awaria, bfgd | Nieprawidtowe dziatanie. Funkcjonalnos$¢ urzadzenia nie jest
lub usterka zagwarantowana.

4 pomaranczowy | Kontrola Urzadzenie wyszukuje abonenta komunikacji Fieldbus, po kilku
dziatania sekundach nastepuje wyjscie z tego statusu.

3 de}14% Poza Warunki otoczenia lub warunki procesowe dla urzadzenia poza

specyfikacja | wyspecyfikowanym zakresem.

Wewnetrzna diagnostyka urzgdzania wskazuje na problemy w
urzadzeniu lub we wtasciwosciach procesu.

Wartosci z karty charakterystyki nie moga by¢ spetnione.

2 niebieski Koniecznos¢ | Urzadzenie wykryto odchylenie poprzez przeprowadzenie
przepro- diagnostyki i dokonato korekty. Ograniczona funkcjonalnos¢
wadzenia urzadzenia.
konserwacji

Urzadzenie znajduje sie w regulacyjnym trybie pracy, jednak
jego dziatanie zostanie wkrotce ograniczone.

— Przeprowadzi¢ konserwacje urzadzenia.

1 zZielony Diagnostyka | Urzadzenie w stanie roboczym bez btedéw. Zmiany statusu
aktywna wyswietlane przy uzyciu réznych kolorow.

Komunikaty przesytane sg za posrednictwem podtgczonej w
razie potrzeby magistrali Fieldbus.

0 biaty Diagnostyka | Urzadzenie jest wigczone. Stany statusu nie sg wyswietlane.
nieaktywna Komunikaty nie znajduja sie na liScie komunikatéw lub sg
przesytane poprzez podfgczong w razie potrzeby magistrale
Fieldbus.

Urzadzenie dziata zgodnie ze swojg specyfikacja.

MAN 1000491076 PL Version: B Status: RL (released | freigegeben) printed: 08.12.2025

Tabela 10:  Wyswietlanie statusu urzadzenia w trybie pracy NAMUR
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14 MENU BURKERT COMMUNICATOR

Ponizszy przeglad opisuje specyficzne dla urzadzenia ustawienia typu ME43 za pomocg oprogramowania
Burkert Communicator. Nie opisuje on podstawowej obstugi oprogramowania.

Szczegodtowe informacje na temat korzystania z oprogramowania Birkert Communicator mozna
B:ﬂ znalez¢ na stronie gtéwnej firmy Birkert pod adresem: https://country.burkert.com/ — 8920 —
Pobieranie ,Instrukcja obstugi”.

Ponizsze zestawienie przedstawia menu wyswietlane na poziomie uzytkownika ,,Instalator”. Ten poziom
uzytkownika ma najwyzszy poziom uprawnien.

14 .1 Konfiguracja f(x)

Obszar konfiguracji f(x) zawiera menu do konfiguracji dalszych funkcji urzadzenia.

Konfiguracja f(x) umozliwia rozszerzanie funkcji poprzez swobodne programowanie z wykorzystaniem grafi-
cznego interfejsu programowania.
Przyktady funkcji obejmuja zegar, program graficzny lub sterownik.

gtéwnej firmy Burkert pod adresem: https://country.burkert.com/ — 8922 — Pobieranie ,Instrukcja
obstugi”.

Informacije i instrukcje dotyczace oprogramowania konfiguracyjnego f(x) mozna znalez¢ na stronie

14.2 Obszar konfiguracyjny ,,Serwer sieciowy” i ,,OPC UA”

Wykorzystanie serwera sieciowego i OPC UA jest mozliwe tylko dla nastepujacych protokotéw:
* PROFINET IO

EtherNet/IP

EtherCAT

Modbus TCP

CC-Link IE field basic

Wiaczanie lub wytaczanie serwera sieciowego:
eb serverpdParameterspActivate web serve

Witaczanie lub wytaczanie serwera OPC UA:

OPC UABParameterspdEnable OPC UA

Po uruchomieniu serwera OPC UA konfiguracja f(x) staje sie niedostepna.
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14.3 Obszar konfiguracyjny ,,PROFINET”, ,,EtherNet/IP”,
,EtherCAT”, ,,Modbus TCP” i ,,CC-Link IE field basic”

Widok szczegdétowy Parametry

Widok Menu
szczegotowy

Parameters

PROFINET, EtherNet/IP,
Modbus TCP or CC-Link

ENCES El i oRAF£1e| do weryfikacji danych wejsciowych

i ustawiania warunkéw startowych dla komunikacji buS.

IE field basic settings

IP parameter settings

Set DNS compatible name.

Set Fixed IP address.

Set Network mask.

Set Standard gateway.

Specify Temporary IP address.

W XOF:Te [0 [T=51S ZOstanie wysSwietlony.

Advanced settings|

Alarm settings
Internal cycle time|

Control mode settings|

Firmware update protocol

Gateway configuration

Download a gateway configuration file
Create a gateway configuration

Hide process values
Acyclic routing settings

Edit values to be hidden
Reset hidden values|

Change protocol

Select Protocol

Tabela 11:  Ustawienia w obszarze konfiguracyjnym ,,PROFINET”, szczegdtowy widok parametrow

Widok szczegodtowy Diagnostyka

Widok Menu
szczegotowy

Configuration file information

)

W tych menu

Communication status|

aktualne wartosci

Established connections to PLC

sg wyswietlane, a
nie ustawiane.

Current internal cycle time|

Last status code

Advanced

Tabela 12:  Ustawienia w obszarze konfiguracyjnym ,,PROFINET’, widok szczegdtowy Diagnostyka
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Widok szczegdétowy Konserwacija

Widok Menu
szczegotowy
W tych menu
aktualne wartosci sg
- wyswietlane, a nie
Stack build ustawiane.

tack revision
tack date
Com version

Hardware reset of indus
rial communication

Tabela 13:  Ustawienia w obszarze konfiguracyjnym ,,PROFINET” widok szczegdfowy Konserwacja

14.4 Obszar konfiguracyjny ,,EtherCAT”

Widok szczegétowy Parametry

Widok Menu
szczegotowy

EtherCAT settings I e R Ezge do weryfikacji danych wejsciowych

i ustawiania warunkéw startowych dla komunikacji buS.

tation alias]

(Y PAXOR-Te [0 [T=515) zostanie wyswietlony.

Advanced settings A Internal cycle time,
Control mode settings|

Firmware update protocol

Gateway configuration ownload a gateway configuration file

reate a gateway configuration
Unit conversion

Hide process values dit values to be hidden

eset hidden values|
Acyclic routing settings
Change protocol Select Protocol

Tabela 14:  Ustawienia w obszarze konfiguracyjnym ,,EtherCAT”, szczegdtowy widok parametrow
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14.5 Obszar konfiguraciji ,,Ustawienia ogolne”
Widok szczegdétowy Parametry

Widok Menu
szczegotowy
Status LED Set operation mode
buS Konfiguracja interfejsu buS

ACE S [INCIE I PV M ETNEE przypisana do wyswietlacza i Blrkert

Communicator.
Okresla lokalizacje, ktéra jest wyswietlana dla urzadzenia.
Wprowadzanie tekstu opisu dla etykiet narzedzi.

30 przypisania partnera
Specify Baud rate.

Specify CANopen address.
Ustawianie trybu pracy interfejsu biiS

Show errors from biuS partnersgSS e sl oA

od ktoérej strony beda wyswietlane btedy partnera.

DL [eleNi[e i e [F1EYY Czas straty partnera do

momentu wykasowania jego konfiguraciji.

Ustawianie wartosci granicznych, po przekroczeniu ktérych
urzadzenie wysyfa ostrzezenie lub zgtasza btad.

SiieJ o)AV 1eTe 5! Ustawienie granicy alarmu dla napiecia zasilajacego.
LAVT-R T[S 1il| e Ustawienie limitu alarmu dla temperatury

urzadzenia.

Wskazanie wartosci.
Diagnostics Wiaczenie lub wytgczenie diagnostyki.
PDO Konfiguracja obiektéw danych procesowych

configuration m
Reset to default values|

Configuration Wiaczenie lub wytgczenie providera konfiguracii.

provide N R e M s dle s Ustawienie zachowania po

ponownym uruchomieniu urzadzenia.

Force reconfiguration of all devicesjUSEWiloe o laVEIgl[=Y ole)

ponownym uruchomieniu urzadzenia.

Enable or disable Ignore offline devices}

WERET[TeMe STy | Wytaczy¢ komunikacje przemystowa, serwer sieciowy i OPC UA, aby
unctions moc korzystac z konfiguracii f(x).

MAN 1000491076 PL Version: B Status: RL (released | freigegeben) printed: 08.12.2025

Pokazuje, czy konfiguracja f(x) jest uzyteczna przy biezacych
ustawieniach.

5ystom
monitoring Individual diagnostics of the system devices

Display] Set BrightnessfContrast§Mounting position!

Tabela 15:  Ustawienia w obszarze konfiguracyjnym ,,Ustawienia ogodlne’, szczegdtowy widok parametrow
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Widok szczegotowy Diagnostyka

Widok
szczegotowy

Menu

perating duration

evice temperature|

upply voltage

(o] | ETe[-We[do]of5 liczba spadkow napiecia od
ponownego uruchomienia.

(T WAV EVERYEI Y Max. temperature)
Min. temperature

Max. Supply voltage

Min. Supply voltage

biS status

evice start counte

i I

emovable storage medium status

urrent system time

attery voltage

CIIWENET(e) ¢ Liczba od ponownego
uruchomienia.

i

Wyswietlany jest
najpowazniejszy btad odbioru osiggniety analogi-
cznie do statusu urzadzenia.

Wyswietlacz mozna zresetowac do 0.

SN REI(eI§S Liczba od ponownego uruchomienia.

Wyswietlany jest najpowazniejszy
btad wysytki osiggniety analogicznie do statusu

urzadzenia.
Wys$wietlacz mozna zresetowac do 0.

eset error counte

i

i

A\ [e] o LS EWIE operacyjny lub przedoperacyjny

W tych menu
aktualne wartosci
sg wyswietlane,
a nie ustawiane.

Wszystkie ostrzezenia i komunikaty o btedach sg odnotowywane w

dzienniku wraz z typem, czasem i podpisem.

Komunikaty wyswietlane w dzienniku moga by¢ aktualizowane, zapi-

Configuration
provide

MAN 1000491076 PL Version: B Status: RL (released | freigegeben) printed: 08.12.2025
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oaded device configurations

aulty configuration load processesjels|

T

aulty reconfigurations

‘

emovable storage medium status

Tabela 16:

W tych menu
aktualne wartosci
sg wyswietlane,
a nie ustawiane.

Ustawienia w obszarze konfiguracyjnym ,,Ustawienia ogodlne”, szczegdtowy widok Diagnostyka
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Widok szczegétowy Konserwacja

Widok
szczegotowy

Ustawienie

MaintenancefjiDevice information

Wprowadzona nazwa.

DIETIEW e ETNLE jest wysSwietlana tylko

wtedy, gdy w menu o tej samej nazwie w
widoku szczegotowym parametrow zostata

W tych menu
aktualne wartosci
sa wyswietlane, a
nie ustawiane.

Identification numbe

umer seryjny|

oftware ident. numbe

oftware version

usS version

ardware version

roduct type|

2=l ol zlclolols
o |1
‘2:
a5
o
28 (K9]
OI-F
S1S
5
Q
o
)
~
fof

(x) version

evice drive

Driver version

Firmware group

DLL version
Place of origin

i i

—

estar

T

actory reset

Tabela 17:
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15 WYMIANA URZADZENIA

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo urazéw na skutek nieprawidtowo przeprowadzonych prac.

» Wymiane urzadzenia moze przeprowadzac wytacznie przeszkolony i wykwalifikowany personel,

uzywajgcy odpowiednich narzedzi.
» Zabezpieczy¢ maszyne przed nieplanowanym uruchomieniem.

» Po zakoniczonej wymianie urzadzenia zapewni¢ kontrolowany rozruch.

1. Wylaczy¢ napiecie zasilajgce.

2. Wyja¢ 5-pinowy zacisk typu sprezynowego.

o

Rys. 31:  Wyjac 5-pinowy zacisk typu sprezynowego

3. Odiaczy¢ kable Ethernet interfejsow X2 i X2.

Warianty PROFIBUS i warianty CC-Link: Wyja¢ ztgcze wtykowe D-Sub, 9-pinowe.

4. Zdja¢ urzadzenie z szyny standardowe;.

Rys. 32:  Zdjac urzadzenie z szyny standardowej

— Popchna¢ urzadzenie do gory i odczepic je z gérnej prowadnicy szyny standardowe;.
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5. Wyjmowanie karty microSD

Gniazdo kart pamieci na karty microSD

Pokrywa

)
=
(@)

o
=

)

o)

Rys. 33:  Wymiana karty microSD; brama sieciowa Fieldbus ME43

— Ostroznie wyciagna¢ pokrywe z wgtebienia.

— Obrdcié pokrywe w lewg gérng strone.

— Nacisna¢ krawedz wsunietej karty microSD, aby ja odblokowac.

—> Wyja¢ karte microSD.

6. Wiozy¢ karte microSD do urzadzenia zastepczego:
Podczas wkfadania nalezy przestrzegac kierunku wkfadania.

—> Wsuna¢ karte microSD do gniazda na karty pamieci. Upewni¢ sie, ze karta microSD zatrzasneta sie na
Swoim miejscu.

— Zamkna¢ gniazdo kart pamieci za pomoca pokrywy.

7. Montaz urzadzenia zastepczego na szynie standardowe;j

Rys. 34: Montaz urzadzenia na szynie standardowej

— Przechyli¢ urzadzenie w prawo i wyréwnac je z szyna standardowa.

MAN 1000491076 PL Version: B Status: RL (released | freigegeben) printed: 08.12.2025

— Zaczepi¢ urzadzenie na dolnej prowadnicy szyny standardowe;.

— Docisng¢ urzadzenie do gory, jednoczesnie obracajac je w lewo, i zatrzasng¢ w gérnej prowadnicy szyny
standardowe;j.

8. Podtaczy¢ urzadzenie zastepcze do zasilania elektrycznego

— Podtaczy¢ 5-pinowy zacisk typu sprezynowego do urzadzenia.

— Podtaczy¢ kable Ethernet do gniazd X1 i X2 (dla ztacz RJ45).
Warianty PROFIBUS i warianty CC-Link: Podtgczy¢ ztgcze wtykowe D-Sub, 9-pinowe.

56 —> Przytozy¢ napigcie zasilajace.
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USUWANIE BLEDOW

Problem

Mozliwa przyczyna

Dziatanie

Dioda LED NAMUR
okresowo gasnie.

Okresowo nastepuje awaria zasi-
lania, urzadzenie za kazdym razem
wykonuje reset.

Nalezy uzywac¢ zasilacza o odpo-
wiedniej mocy.

Spadek napigecia w kablu
przytaczeniowym jest zbyt duzy.

Zwiekszy¢ przekrdj przewodu.

Zmniejszy¢ diugosc¢ kabla.

Pomiedzy Industrial Ethernet
a bUS nie sg przesytane

Brak pofgczenia kablowego

Sprawdzi¢ okablowanie Ethernet i
bUsS.

zadne wartos$ci procesowe.

Odczyt i zapis wartosci nie zostat
umozliwiony przez PLC w obiekcie
kontrolnym sterowania urzadzenia.

Zezwolenie na odczyt i zapis wartosci
w obiekcie kontrolnym urzadzenia.

Wartosci procesowe sg
nieprawidtowo skonfigurowane.

Sprawdzi¢ konfiguracje wartosci
procesowych.

Wartosci procesowe sg
nieprawidtowo przypisane.

Sprawdzi¢ przyporzadkowanie
wartosci procesowych do abonentéw
busS.

Wartosci procesowe nie
moga by¢ przypisane do

Wartosci procesowe nie sg
skonfigurowane.

Sprawdzi¢ konfiguracje wartosci
procesowych.

abonentdéw bUS.

Akceptacja konfiguracji musi by¢
zakonczona restartem urzadzenia.

Ponowne uruchomienie urzadzenia
po zakonczeniu konfiguracji.

Wartosci procesowe sg przypisane
do réznych klas.

Sprawdzi¢ przyporzadkowanie, aby
abonenci komunikacji buS pracowali
z wartosciami procesowymi tej same;j
klasy.

Nalezy rozwazy¢ kierunek wejscia i
wyjscia.

Sprawdzi¢, czy kierunek wejscia i
wyjscia jest prawidtowy.

Przesytana jest
nieprawidtowa wartos¢ lub
wartos$¢ wynosi zero.

Wartosci procesowe nie sg przy-
pisane lub sg przypisane do
niewtasciwych abonentéw komuni-
kacji Burkert.

Sprawdzi¢ przyporzadkowanie
wartosci procesowych.

Urzgdzenie wymienne nie
przejmuje wartosci z karty
microSD z urzadzenia

Identyfikator urzadzenia w
urzgdzeniu wymiennym i w uszkod-
zonym urzgdzeniu sa rozne.

Przesytane moga by¢ tylko wartosci
pomigdzy urzgdzeniami o tym
samym ID.

uszkodzonego.

Karta microSD jest uszkodzona.
Urzadzenie nie mogto zapisac
zadnych wartosci na karcie
microSD.

Wymieni¢ karte microSD (patrz
rozdziat ,,17 Akcesoria”) i sprobowac
ponownie przenies¢ parametry
uszkodzonego urzadzenia na karte
microSD (patrz,9.5 Kopiowanie i

zapisywanie danych za pomoca karty
microSD”).

Urzadzenie wymienne

nie przejmuje wszystkich
wartosci karty microSD z
urzadzenia uszkodzonego.

Opis urzadzenia EDS pomiedzy
urzadzeniem wymiennym a uszkod-
zonym jest inny.

Tylko istniejgce wartosci uszkod-
zonego urzadzenia mogg zostac
przeniesione do urzadzenia wymi-
ennego. Nowe wartosci urzadzenia
wymiennego muszg by¢ sparametry-
zowane za pomocg oprogramowania
»,Burkert Communicator”.

Tabela 18:  Usuwanie bfedow
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16.1 Opis kodoéw biedow
Kod btedu | Opis
1/3 Wykryto przecigzenie.
21 Wykryto przepiecie.
2/2 Wykryto zbyt niskie napiecie.
2/3 Limit ostrzegawczy napiecia przekroczony w gore.
2/4 Limit ostrzegawczy napiecia przekroczony w dét.
2/5 Ostrzezenie o zbyt niskim napieciu akumulatora.
2/6 Wykryto spadek napiecia.
3/1 Wykryto nadmierng temperature.
3/2 Wykryto zbyt niska temperature.
3/3 Limit ostrzegawczy temperatury przekroczony w gore.
© 3/4 Limit ostrzegawczy temperatury przekroczony w dot.
§ 18/4 Karta micro SD jest uszkodzona.
g: 18/7 Dostepna jest pamig¢ wymienna.
% 18/8 Nie mozna uzyska¢ dostepu do pamieci wymienne;j.
£ 18/9 Konfiguracja jest pomysinie zarzadzana przez inne urzadzenie.
; 18/10 Konfiguracja nie jest zarzadzana przez inne urzadzenie.
%) 18/11 Konfiguracja urzadzenia nie mogta zosta¢ zatadowana przez provider konfiguraciji.
%’7 18/12 Brakuje co najmniej 1 urzgdzenia.
= 18/13 Wymagany jest Blrkert Communicator.
% 18/14 Konieczna wymiana urzgadzenia.
é 18/15 Urzadzenia nie da sie wymienic¢, bo jest dostepnych zbyt wiele opcji. Zmniejszenie liczby
= kompatybilnych urzadzen.
] 18/16 Problemy z wymiana urzadzenia.
g 18/17 Problemy z wymiang urzadzenia. Co najmniej 1 obiekt nie mdgt zostac zapisany.
'3-2 18/18 Wymiana urzadzenia nie powiodta sie.
§ 18/19 Wymiana urzadzenia zostata przeprowadzona pomysinie.
i 18/20 Provider konfiguracji nie jest aktywny, poniewaz nie wykryto karty pamieci.
; 18/21 Wiecej niz 1 provider konfiguracji jest aktywny! Wytaczy¢ pozostate funkcje providera.
g 32/1 Przekroczona wydajnos$¢ wewnetrznej pamieci komunikatow.
S 32/130 Inicjalizacja urzadzenia.
i 33/1 Przejscie do stanu ,Tryb pracy”.
g 33/2 Przejscie do stanu ,Diagnoza aktywna”.
33/3 Przejscie do stanu ,Konserwacja”.
33/4 Przejscie do stanu ,Poza specyfikacjg”.
33/5 Przejscie do stanu ,Kontrola funkciji”.
33/6 Przejscie do stanu ,,Btad”.
33/7 Przejscie do AUTOMATYCZNEGO stanu roboczego.
33/8 Przejscie do RECZNEGO stanu roboczego.
33/9 Przejscie do trybu specjalnego: LED miga.
33/11 Przejscie do stanu ,Wyt.”.
58 33/12 Symulacja wartosci wejsciowej aktywna dla co najmniej 1 wartosci.
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Kod btedu | Opis
33/13 Symulacja wartosci wyjsciowej aktywna dla co najmniej 1 wartosci.
33/14 Tryb demonstracyjny aktywny.
33/15 Sygnat konserwacji sterowany przez uzytkownika
33/32768 Istnieje 1 komunikat o statusie.
35/1 Wykryto btad EERPROM.
35/2 Przynajmniej 1 pamie¢ trwata nie nadaje sie do uzytku.
40/996 Btad na 1 lub wiecej urzadzeniach partnera.
45/128 Przepetniona skrzynka pocztowa.
45/1280 Zdarzenie bUS: Przepetniona pamie¢ wiadomosci BDO.
45/129 Przepetniona skrzynka pocztowa bUsS.
45/130 Przepetniona skrzynka pocztowa CANopen.
45/131 Przepetniona skrzynka pocztowa odpowiedzi CANopen.
§ 45/132 Przepetniona skrzynka pocztowa zdarzen.
~ 45/133 Przepetniona skrzynka pocztowa odpowiedzi CSDO.
§ 45/134 Przepetniona skrzynka pocztowa odpowiedzi BDO.
E 45/145 Przepetniony bufor komunikatow sterownika CAN.
§ 45/15 Wiadomosé/dane o nieprawidtowej dtugosci.
g 45/16 Transmisja wiadomosci nie powiodta sie.
> 45/17 Przekroczenie limitu czasu wiadomosci z potwierdzeniem.
'§ 45/176 Przepetnienie licznika btedéw magistrali CAN Off-.
g 45177 Przepetnienie bufora wejsciowego.
§ 45/178 Przepetnienie bufora wyjsciowego.
% 45/256 Zdarzenie w systemie BUS: system BUS NIE dziafa.
% 45/257 Zdarzenie bUS: Inicjalizacja komunikaciji.
§ 45/3 Ogdlny blad.
@ 45/4 Btedny status BUS.
g 45/5 Polecenie zadania CANopen nie powiodto sie.
2 45/512 Zdarzenie buS: Lokalizacja.
& 45/6 Nieprawidtowy parametr przekazany do funkgciji.
E 45/768 Zdarzenie bUS: Urzadzenie uzywa tego samego adresu.
% 45/769 Zdarzenie bUS: Urzadzenie uzywa tego samego numeru seryjnego.
S 45/1024 Zdarzenie bUS: Potaczenie magistrali utracone/niedostepne.
Z 45/1792 Zdarzenie bUS: Wyszukiwanie partnerow aktywne.
= 45/1793 Zdarzenie bUS: Producent nie zostat odnaleziony.
45/1794 Zdarzenie bUS: Recznie skonfigurowane urzadzenie bez adresu. Wyszukiwanie moze trwac
do 1 minuty.
45/1795 Zdarzenie bS: Nieprawidtowe przyporzadkowanie producenta.
45/1796 Zdarzenie bUS: Nie udato sie usunaé producenta.
45/1797 Zdarzenie bUS: Nieprawidtowo skonfigurowane urzadzenie CANopen.
45/1798 Zdarzenie buS: GCV jest skonfigurowany na obu interfejsach buS.
45/1799 Zdarzenie buS: Komunikacja cykliczna producenta nie jest aktywna.
45/2048 Zdarzenie bUS: Zapisywanie trwatych danych bUuS (nie wytacza¢ urzadzenia).
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Kod btedu | Opis
45/2049 Zdarzenie bUS: Usuwanie trwatych danych biS (nie wytacza¢ urzadzenia).
45/2304 Zdarzenie bUS: Router dla danych acyklicznych aktywny.
45/2560 Zdarzenie biS: Nieprawidtowy numer seryjny.
45/2561 Zdarzenie buS: Nieprawidtowa konfiguracja wejs¢ cyklicznych (za mato filtréw).
45/2562 Zdarzenie buS: Nieprawidtowa konfiguracja wartosci cyklicznych.
45/2816 Zdarzenie bUS: Menedzer jest aktywny.
45/3072 Zdarzenie buS: Awaria monitorowanego urzadzenia.
45/3584 Czekaj na odpowiedz.
45/4096 Btad podczas inicjalizacji parametréw urzadzenia.
45/4097 Skonfigurowany adres jest juz uzywany.
51/1 Brak prawidtowego podfaczenia do ukfadu sterowania procesem.
51/2 Cykliczny ruch danych byt wolniejszy niz ustawiony parametr timeout.
§ 51/10 Inicjalizacja komunikacji przemystowe;.
~ 51/101 Btad podczas konfiguracji NetX, np. podczas pobierania oprogramowania sprzetowego.
§ 51/102 Komunikacja przemystowa jest wytgczona.
E 51/103 Brak dostepnego pliku mapujgcego lub plik wadliwy.
§ 51/104 Brak dostepnego oprogramowania sprzetowego protokotu.
g 51/105 Nalezy wybrac protokét i zrestartowac urzadzenie.
:’-; 51/201 Btad inicjalizacji stosu protokotéw.
'§ 51/202 Btfad konfiguracji stosu protokotéw.
° 51/203 Bfad wysytania adresu MAC.
§ 51/204 Btad podczas rejestracji danych obiektu.
% 51/205 Btad rejestracji potaczen, podano wiecej niz 5.
% 51/206 Btedny adres PROFIBUS, mozliwy tylko adres 1-126.
§ 51/207 Btedny CC-Link-Adress, mozliwy tylko adres 1-64.
@ 51/208 Nieprawidtowa szybkos¢ transmisji CC-Link.
5 51/209 Blad parametru IP.
E 51/300 Urzadzenie Fieldbus-Master znajduje sie w stanie zatrzymania.
& 51/303 Btad podczas cyklicznej wymiany danych.
E 51/400 Master prébowat podtgczy¢ uszkodzony modut/podmodut.
g 52/2 Brakujgce wpisy rozszerzenia EDS dla funkciji f(x), wymagana rekonfiguracja.
e 52/3 Btad CRC danych uzytkownika funkcji, wymagana rekonfiguracja.
Z 52/4 Nie mozna utworzy¢ funkcjonalnosci (nieznana funkcjonalnos¢?).
= 52/5 Nie mozna zainicjowac funkciji.
52/6 f(x) konfiguracja btedna, wymagana rekonfiguracja.
52/7 Nieprawidtowy numer funkcji, wymagana ponowna konfiguracja.
52/10 Pamie¢ podreczna danych uzytkownika dla f(x) jest petna, zmniejsz numer funkcji lub
rozmiar programu.
52/11 Btad w obliczeniu funkcji.
52/12 Wiadomos$¢ dla uzytkownika.
52/13 Funkcja obliczata czas dtuzszy niz jej czas cyklu i zostata wytaczona! W razie potrzeby
wydtuzy¢ czas cyklu.
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52/15 Czasy cyklu programu graficznego f(x) nie odpowiadajg czasowi cyklu funkcji skojarzone;.
Ponownie zatadowac¢ program do urzadzenia.
52/16 Mapowanie f(x) jest btedne (tablica mapowania nieprawidtowa), wymagana rekonfiguracja.
52/17 Funkcja f(x) czeka na producentéw (czy wszystkie wejscia sg podtgczone?)
52/18 Graficzny edytor programow: bez zatadowanego programu, zataduj program na urzgadzenie.
52/19 W funkciji f(x) wystgpit btad! (Naprawié¢ pozostate aktywne btedy).
52/20 Czas cyklu funkcji f(x) jest zbyt dtugi! Czas trwania cyklu musi zosta¢ skrécony, aby uniknaé
nieodwracalnego uszkodzenia urzadzenia.
52/21 Graficzny edytor programowy: Licencja na program niewystarczajgca! Aby odblokowac
petng funkcjonalnosc¢, prosimy o kontakt z dziatem sprzedazy Birkert!
52/22 Graficzny edytor programowy: Nieprawidtowe dane trwate! Uzywane sg wartosci domysine.
52/23 Graficzny edytor programowy: Program i konfiguracja programu nie pasuja do siebie,
wymagana rekonfiguracja.
52/24 Graficzny edytor programowy: Brak licencji. Program jest dezaktywowany po uptywie 1
godziny czasu pracy.
52/25 Graficzny edytor programowy: Brak licencji. Program zostat zakoriczony! Aby odblokowaé
petng funkcjonalnosc¢, prosimy o kontakt z dziatem sprzedazy Birkert!
52/26 Inicjalizacja f(x).
63/10 Przynajmniej jedno urzadzenie BUS ma status: Konserwacja.
63/11 Przynajmniej jedno urzadzenie BUS ma status: Poza specyfikacja.
63/12 Przynajmniej jedno urzadzenie BUS ma status: Test funkcjonalny.
63/13 Przynajmniej jedno urzadzenie BUS ma status: Btad.
63/20 Funkcja f(x) nie moze by¢ uzywana przy wtgczonym OPC UA.

Tabela 19:  Opis kodow bfeddw

MAN 1000491076 PL Version: B Status: RL (released | freigegeben) printed: 08.12.2025

61




burkert

FLUID CONTROL SYSTEMS

Typ ME43
Usuwanie bleddw

MAN 1000491076 PL Version: B Status: RL (released | freigegeben) printed: 08.12.2025

62

16.2 Wskazniki stanu i miary
Wskazanie diody sta- Opis Dziatanie
tusowej LED
wg NAMUR NE 107
Brak koloru Urzadzenie nie jest zasilane Doprowadzi¢ napiecie do
napieciem. urzadzenia.
Miganie Urzgdzenie zostato wybrane za Odznaczy¢ urzadzenie w programie
(dotyczy wszystkich pomocg oprogramowania ,,Burkert »Blrkert Communicator”.
koloréw) Communicator”.
Czerwony Urzgdzenie uszkodzone. Urzadzenie wymaga konserwacji —
skontaktuj sie z producentem.
Brak mozliwosci komunikacji z innymi | Wiaczenie urzadzenia do sieci z
abonentami projektu BUS. innymi abonentami systemu busS.
Btad magistrali (np. zwarcie). Sprawdzi¢ okablowanie.
Urzadzenie nie ma potaczenia ze ste- | Sprawdzi¢ okablowanie.
rownikiem PLC. e - o
Sprawdzi¢ w opisie urzadzenia, jak
podtaczy¢ urzadzenie do sterownika
PLC.
Urzadzenie nie moze znalez¢ przypi- | Sprawdzi¢, czy abonent bUuS jest
sanego abonenta bUsS. przypisany do urzadzenia.
Pomaranczowy Poszukiwanie abonenta biS aktywne. | Jesli status urzadzenia utrzymuje
Status zostanie zamkniety po kilku sie przez ponad 4 minuty, nalezy
sekundach. zrestartowac siec.
26ty Temperatura urzgdzenia poza Eksploatowac urzadzenie zgodnie
specyfikacjg, nie mozna wykluczyc¢ ze specyfikacja.
zniszczenia urzadzenia.
Wewnetrzna diagnostyka urzadzania | Wykonac¢ czynnosci zgodnie
wskazuje na problemy w urzadzeniu | z komunikatami dziennika.
lub we wtasciwosciach procesu.
Niebieski Koniecznos$¢ przeprowadzenia Przeprowadzi¢ konserwacije
konserwaciji urzadzenia.
Tabela 20:  Srodki do wyswietlania statusu urzadzenia

Stan LED Opis i przyczyna btedu Dziatanie
Dioda LED Link Nieaktywna | Brak potaczenia z siecig Sprawdzi¢ kabel.
(zotta)
Dioda LED Link/Act | Nieaktywna | Brak potaczenia z siecia. Sprawdzi¢ kabel.
(zielona)

Tabela 21:  Diody LED dla pofaczen sieciowych i pomiarow
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17 AKCESORIA

OSTROZNIE

Ryzyko odniesienia obrazen i powstania szkdéd materialnych w wyniku uzycia niewtasciwych czesci.

Nieprawidtowe akcesoria i niewtasciwe czesci zamienne moga by¢ przyczyna obrazen i uszkodzen w
urzadzeniu i jego otoczeniu.

» Stosowac wytacznie oryginalne akcesoria oraz oryginalne czesci firmy Burkert.

Akcesoria Order number

USB-bUS-Interface-Set 1 (w tym zasilacz sieciowy i oprogramowanie ,,Blrkert | 772426
Communicator”)

Karta microSD 774087
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18 DEMONTAZ

OSTRZEZENIE

Ryzyko odniesienia obrazen na skutek nieprawidtowo przeprowadzonego demontazu.

» Demontaz moze by¢ wykonywany wytacznie przez przeszkolony personel specjalistyczny.

1. Wylaczy¢ napiecie zasilajace

2. Wyjaé 5-pinowy zacisk typu sprezynowego.

.

Rys. 35:  Wyjac 5-pinowy zacisk typu sprezynowego

3. Odtaczy¢ kable Ethernet interfejsow X2 i X2.
Warianty PROFIBUS i warianty CC-Link: Wyja¢ ztagcze wtykowe D-Sub, 9-pinowe.

4. Zdja¢ urzadzenie z szyny standardowej

Rys. 86: Zdjac¢ urzadzenie z szyny standardowej
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— Popchnaé urzadzenie do goéry i odczepic je z gérnej prowadnicy szyny standardowe;.
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19 TRANSPORT, MAGAZYNOWANIE, UTYLIZACJA

UWAGA

Uszkodzenia transportowe z powodu niewystarczajgco zabezpieczonych urzadzen.

» Urzadzenie nalezy transportowaé w stanie zabezpieczonym przed woda i zanieczyszczeniami w odpor-
nym na wstrzasy opakowaniu.

» Utrzymywac dopuszczalng temperature przechowywania.
Nieprawidtowe przechowywanie moze prowadzi¢ do uszkodzen urzadzenia.
» Urzadzenie nalezy przechowywac w suchym miejscu pozbawionym pytu i kurzu.

» Temperatura przechowywania: od -30°C do +80°C.

UWAGA

Szkody w Srodowisku naturalnym z powodu czesci urzadzenia zanieczyszczonych mediami.

» Urzadzenie i opakowanie nalezy utylizowac¢ w sposob przyjazny dla sSrodowiska naturalnego.

» Przestrzegac¢ obowigzujacych przepiséw dot. utylizacji i ochrony srodowiska.

Przestrzegac krajowych przepiséw dotyczacych usuwania odpadow.
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